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1 Bezpecnostni pokyny

DULEZITE POKYNY!
PECLIVE USCHOVEJTE !

Pfed prvnim pouzitim pristroje si pre¢téte navod k pouziti
a predevsim bezpeénostni pokyny. Navod k pouziti dobfe
uschovejte. Pokud budete pristroj predavat dalSim
osobam, predejte spolu s nim i navod k pouziti.

Vysvétlivky symboli

Tento navod k obsluze je uréen pro tento pristroj.
Obsahuje dilezité informace o uvedeni do provozu
a o obsluze. Prectéte si cely navod k obsluze.
Nedodrzovani tohoto navodu mtize dojit k vaznym
uraziim nebo k poskozeni pristroje.

VAROVANI
Dodrzujte tyto vystrazné pokyny, zabranite tak
moznému Urazu uzivatele.

POZOR
Dodrzujte tyto pokyny, zabranite tak moznému
poskozeni pristroje.

UPOZORNENI
Tato upozornéni vam poskytnou dalsi uziteéné
informace o instalaci nebo provozu.

Kryti I

Cislo sarze

“ Vyrobce



1 Bezpecnostni pokyny

Informace o napajeni

Nez pristroj zapojite do sité, dbejte na to, aby elektrické napéti
uvedené na typovém stitku souhlasilo se sitovym napétim.
ZastrCku napajeciho kabelu zapojujte do zasuvky jen u
vypnutého pfistroje.

Pristroj nikdy nepfenaSejte, netahejte ani neotacCejte za
napajeci kabel.

e Napajeci kabel umistéte tak, aby nehrozilo klopytnuti.
e Sitové zastréky se nikdy nedotykeijte, jestlize jste ve vodeé, a

sitového spinace se vzdy dotykejte jen suchyma rukama.

Osoby se zvlastnim dohledem

Tento pfistroj mohou pouzivat déti ve véku 8 let a starSi a
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi ¢i mentalnimi
schopnostmi nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti,
pokud jsou pod dozorem nebo byly poueny o pouzivani
pristroje bezpetnym zplsobem a rozumi pfipadnym
nebezpecim.

e Déti si s pristrojem nesméji hrat. ’
e Trpite-li alergickym onemocnénim dychacich cest, poradte se

pred pouzitim pfistroje se svym lékarem.

Pokud by se pfi pouzivani pristroje projevily zdravotni potize,
poradte se vZdy se svym lékafem. V takovém p¥ipadé pristroj
ihned prestarite pouzivat.

O pouziti pristroje

Ptistroj neni urCen ke komerénimu vyuziti.

Pristroj pouzivejte pouze v souladu s jeho urCenim tak, jak je
uvedeno v navodu k pouziti. V pFipadé pouziti v rozporu s
ur¢enim narok na zaruc¢ni plnéni zanika.

Pristroj nepouzivejte, je-li pfistroj nebo pfivodni kabel
poSkozen, pokud pristroj nefunguje spravné nebo pokud upadl
Ci spad| do vody.

¢ Pistroj v€etné napajeciho kabelu drzte z dosahu horkych ploch.
e Pokud doslo k poSkozeni pfivodniho kabelu, smi jeho vyménu

provést spoleCnost MEDISANA, autorizovany prodejce nebo
osoba s pfislusnou kvalifikaci, aby nedoslo k ohroZeni bezpecnosti.
P¥i pouziti pfistroj postavte na pevnou a rovnou plochu, aby se
nemohl prekotit.
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e Nikdy se nedotykejte pfistroje, ktery spadl do vody. Okamzité
vytahnéte zastrCku ze sité.

¢ Pristroj neprovozujte, pokud jeho vodni nadrz je prazdna nebo
obsahuje pfili§ mélo kapaliny.

¢ Nepouzivejte zadné éterické oleje (napfiklad eukalyptus nebo
mentol); ty by mohly pfistroj nenapravitelné poskodit.

e Vétraci otvory na spodni strané pristroje udrzujte Cisté, bez
prachu a necistot.

e Po pouziti pristroje vypnéte vSechny funkce a vytahnéte
zastrCku ze zasuvky.

Technicka udrzba a ¢isténi

¢ Vlastnimi silami smite pfistroj pouze Cistit. V pfipadé poruch
neopravujte pfistroj samostatné, protoze takovym postupem
zanika narok na zaru¢ni plnéni. Informujte se u svého speciali-
zovaného prodejce a veskeré opravy nechte provést servisnim
stfediskem MEDISANA.

e Cisténi a uzivatelskou udrzbu nesmeji provadét déti bez dozoru.

¢ P¥istroj neponotujte do vody ani jinych kapalin.

e Pokud by se pfesto dostala do pfistroje kapalina, ihned
vytahnéte sitovou zastr¢ku ze zasuvky.

¢ P¥istroj uchovavejte pouze v suchém prostredi.

2 Uzitecné informace

Mnohokrat dékujeme za vasi dli véru a srde¢né blahoprejeme!

Zakoupenim zvih¢ovace vzduchu AH 660 jste ziskali kvalitni vyrobek znacky MEDISANA.
K dosazeni pozadovaného vysledku pfi pouzivani a dlouhé Zivotnosti pfistroje MEDISANA AH 660
vam doporuéujeme, abyste si peclivé precetli nize uvedené pokyny k pouziti a udrzbé vyrobku.

2.1 Rozsah dodavky a obal

Zkontrolujte nejprve, zda je pfistroj kompletni a neni poSkozeny. Pokud mate pochybnosti, pfistroj
nepouzivejte a kontaktujte prodejce nebo jeho servis.

K rozsahu dodavky patfi:

¢ 1 MEDISANA zvihéova¢ vzduchu AH 660 e 1 Cistici kartacek

¢ 1 navod k pouziti ¢ 1 Vodni filtr (vestavény)

Obaly jsou recyklovatelné nebo se mohou odevzdat pro cirkulaci surovin. Zlikvidujte prosim
jiz nepotfebny obalovy materidl v souladu s predpisy. Pokud pfi vybaleni zjistite Skody vzniklé
prepravou, kontaktujte ihned svého prodejce.

VAROVANI Dbejte na to, aby se obalové félie nedostaly do rukou déti!
Hrozi nebezpeéi uduseni!
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2.2 Ultrazvukova technologie

P¥ili§ suchy vzduch v mistnosti zvySuje nachylnost k infekcim a onemocnénim dychacich cest a
vyvolava unavu a poruchy soustfedéni. Zdravy vzduch by mél mit relativni vihkost 40 az 55 %.
Ticha a energeticky nenarocna ultrazvukova technologie zvlhéovace vzduchu proméruje vodu
pusobenim vibraci na nejjemnéjsi mlhu, ktera zvySuje vlhkost vzduchu. Tim se zvySuje kvalita
vzduchu a pfedchazi se vysychani sliznic a pokozky. Kapacita pfistroje je uréena do mistnosti o
maximalini podlahové ploe 30 m2. Pomoci otoéného regulatoru intenzity mlhy 6 nastavite miru
zvlhéovani podle velikosti mistnosti. Vzdy dodrzujte informace o ¢isténi a udrzbé.

POZOR Prilis intenzivni pouzivani mtize zpisobit presyceni vzduchu

A v mistnosti vihkosti. VIhkost se potom muze srazet na zdech, oknech a
predmétech v mistnosti. Pomoci hygrometru proto pravidelné kontroluje,
zda hodnota relativni vihkosti neptekrocila 55 %.

3 Pouziti

POZOR Zajistéte, aby byl zvlhéovaé vzduchu za provozu umistén na plochu
odolnou proti vihkosti, na které nehrozi jeho prevraceni. Predevsim za provozu
s vodou obsahujici mineralni latky /aromatické esence mize dojit ke srazeni
vlhkosti/usazovani usazenin. Vypousténi mlhy o je oto¢né. Dbejte, aby
vypousténa mlha nesméfovala na jiné elektrické ptistroje, nabytek ani stény.

3.1 PInéni a vyprazdnovani vodni nadrzky

Vodni nadrzku 8 sejméte z pristroje a obratte ji. Uzaviraci vicko evyéroubujte. Vyplachnéte
vodni nadrzku a naplite ji nasledné max. 4,5 | pitné vody. Nadrzku opét uzaviete zadroubovanim
uzaviraciho vicka @) . Vodni nadrzku otocte a postavte ji zpét na pfistroj, az slySitelné zaklapne na
své misto. PFistroj s plnou nadrzkou nikdyneptremistujte. Po ukonéeni pouziti zbyvajici vodu vylijte
a nadrzku vyplachnéte €erstvou pitnou vodou. Pfed novym pouzitim nadrzku opét naplrite Eerstvou
pitnou vodou. Jestlize pfistroj vypinate a nebudete ho pouzivat delSi dobu, sejméte vodni nadrzku
s prfistroje a vyprazdnéte ji.

POZOR K provozu pfristroje pouzivejte pouze ¢istou ¢erstvou vodu. Pokud je
voda tvrda, mizete pouzit destilovanou vodu. Pristroj pravidelné éistéte a
zbavujte ho vapenatych a jinych usazenin, aby jeho funkce zistaly zachovany
co nejdéle.

3.2 Zapnuti a vypnuti pristroje

Sifovou zastréku zapojte do spravné instalované zasuvky. Zapnéte zvihéovaé vzduchu prepnutim
spinace ZAP/VYP a nastavenim oto¢ného regulatoru intenzity mlhy 0 z polohy OFF do polohy
ON. Kontrolka (LED) integrovand pod vodni nadrzku sviti zelené. Pokud je vodni nadrzka
prazdna, sviti cervené. Nasledné prepnéte pristroj v zavislosti na mistnich pozadavcich plynule z
polohy ,Low” (nejniz8i intenzita ventilatoru) do maximalni polohy ,High” (nejvyssi intenzita
ventilatoru).

Po nékolika vtefinach je nad vypusti 0viditelné vystupujici vodni mlha. Pokud si pfistroj
nepiejete dale pouzivat nebo pokud dosla voda (kontrolka sviti ¢ervené), pfistroj okamzité vypnéte
vypinaem a nastavenim oto¢ného regulatoru intenzity mihy 0 do polohy OFF. Jakmile se nadrzka
na vodu vyprazdni, pfistroj automaticky vypne vytvareni mihy.

3.3 Doba provozu
Doba provozu na maximalni vykon (300 mi/h) s plnou nadrzkou 4500 ml vody je cca. 15 hodin.
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3.4 Chyby a jejich odstranovani

Ptistroj nelze zapnout (kontrolka LED se nerozsviti): zapojte pfivodni konektor; zkontrolujte
proudovy obvod, zasuvku a pojistky.

Nevytvéafi se miha (LED sviti ¢ervené): Naplrite vodni nadrzku.

Nevytvafi se mlha, i kdyz je nadrzka plna: Oto¢ny regulator 9 nastavte na ,High"; pfistroj
postavte na rovnou plochu; RozpraSova¢ a ultrazvukovy generator vycCistéte dodavanym
kartd¢em a nadrz naplrite Cistou vodou; PFistroj proplachnéte Cistou vodou.

Bilé usazeniny: Pouzijte Cistou vodu nebo nejméné 1/2 destilované vody / 1/2 Cerstvé vody z
vodovodu. Jestlize nelze zavadu odstranit popsanym zpUsobem, obrafte se na nas servisni
stredisko.

4 RlUzné

4.1 Cisténi a péce

Pfi kazdodennim provozu doporuujeme pfistroj dikladné vycistit nejméné jednou za tfi dny.
PFistroj vycCistéte také pred jeho del§im ulozenim a po ném.

Pred c¢isténim pfistroje se presvédcte, Ze pristroj je vypnuty a sitovy zastréka je vytaZzena ze zasuvky.
Vodni nadrzku sejméte z pfistroje a vyprazdnéte ji.

Ptistroj vycistéte zvenc€i vihkou mékkou utérkou.

K ¢isténi nepouzivejte agresivni latky - napfiklad abrazivni latky ani jiné prostfedky. To by mohlo
napadat povrchy a snizovat vykon vytvareni mihy.

Vodni nadrzku Ize dtkladné vyplachnout horkou vodou (> 65 °C) nebo nejméné 75procentnim
alkoholem. Komoru zaji$tujici rozpragovani vydistéte pomoci utérky napusténé alkoholem a
vatovymi ty€inkami. Dbejte, aby do vnitrku pfistroje nevnikla voda.

Ultrazvukovy generator je nejcitlivéjSi sou€asti pristroje. Je dulezité, aby byl Cisty, a je tfeba s nim
zachazet s veskerou péci. K vycisténi vystupd od usazenin a nelistot pouzivejte kartac, ktery je
k pfistroji pfilozen. K ¢isténi ultrazvukového piistroje nikdy nepouzivejte kovové pomucky.
Jestlize pristroj nebudete delSi dobu pouzivat, vyprazdnéte zbyvajici vodu z vodni nadrze a
pristroj osuste.

PFi cisténi pristroje vyplachnéte filtr pod Cistou vodou. Pokud nebudete pfistroj del§i dobu
pouzivat, uskladnéte filtr samostatné tak, aby oschnul.

PFistroj ukladejte na suchém a chladném misté nejlépe v originalnim baleni.

Uzaviraci vicko na spodni strané vodni nadrze uvolnéte, aby nedoslo k pfilepeni nebo pfichyceni
tésnici manzety.

4.2 Vodnim filtrem / Odstranéni vodniho kamene

Vodnim filtrem

Zvihéovaé vzduchu AH 660 je vybaven vodnim filtrem. Tento filtr pomaha pfi ¢isténi a demineralizaci
vody. V zavislosti na tvrdosti pouzivané vody musite filtr pfi dennim pouziti pfistroje minimalné 1x
mési¢né vymenit.

Pfitom postupujte takto: OdSroubujte viko vodni nadrzky a vySroubujte filtr z vika proti sméru
hodinovych rugi¢ek. Opét nasroubuijte na viko novy filtr v opaéném sméru.

Odstranéni vodniho kamene

Pfi pouziti tvrdé vody nebo vody obsahujici mineraly musite pfistroj pravidelné odvapriovat. Odvapnéni
provedte vyhradné &istou kyselinou citrénovou (prasek dostupny v drogérii)! (Nepouzivejte kapalné
odstrariovace vodniho kamene! Nepouziveijte tablety k odstranéni vodniho kamene! NepouZivejte ocet!)

Pfistroj kompletné vypustte (nadrz i spodni dil).

Pozor, aby se zadna kapalina nedostala do otvoru k vypousténi vzduchu.

Dejte do nadrze 4 polévkové Izice (cca 100 g) Cisté kyseliny citronové a doplrite 2000 ml vody o
teploté 60 °C. Uzavfete nadrz a mirné protfepejte, dokud se kyselina citrénova v pragku nerozpusti.
Nasad'te nadrz na spodni dil. PRISTROJ NESMITE ZAPNOUT!

Nechejte odvapriovaci roztok v nadrzi/ptistroji vychladnout (minimalné 3 hodiny).

Sundejte nadrz z pfistroje a ocistéte vhodnym kartackem (Stétka na lahve apod.) vnitfek i otvor k
vypousténi mlhy. Vylijte obsah nadrze a nadrz vyplachnéte.
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- Vylijte obsah ze spodni &asti. Davejte pozor, aby se zadn& kapalina nedostala do otvoru k
vypousténi vzduchu. Ulpivajici skvrny od vodniho kamene vycistéte dodanym kartac¢em, utérkou
nebo vatovymi tampony. Pozor v oblasti ultrazvukovy méni¢!

- Vyplachnéte docista spodni dil (pozor, aby se zadna kapalina nedostala do otvoru k vypousténi
vzduchu).

4.3 Pokyny k likvidaci

Tento pristroj se nesmi likvidovat spoleéné s domovnim odpadem.

Kazdy spotrebitel je povinen odevzdat veskeré elektrické nebo elektronické pfistroje bez

ohledu na to, zda obsahuji Skodlivé latky ¢i nikoli, na sbérném misté ve svém bydlisti nebo

v obchodé, aby mohly byt tyto pfistroje zlikvidovany v souladu s Zivotnim prostredim.
I Obratte se v pripadé likvidace na sviij obecni nebo méstsky Gfad nebo na svého prodejce.

4.4 Technické udaje

Nazev a model : MEDISANA zvihéovaé vzduchu AH 660
Napajeni 1 220 - 240 V~ 50/60Hz

Vykon 1 cca. 30 watth

Obsah nadrzky 451

Kapacita rozpraSova¢e : maximalné cca. 300 mi/h

Rozméry SxV x H 1 cca.25x36x17,5¢cm

Hmotnost : cca. 1,35 kg

Skladovaci podminky : Cisté a suché

C. vyrobku : 60067

Kod EAN : 40 15588 60067 8

Art.-Nr. 60069 / EAN 40 15588 600692

Pislugenstvi : 2 néahradni vodni filtry c € s

V dasledku stalého vylepSovani vyrobku si vyhrazujeme
technické zmény a zmény tvaru.

Aktuélni znéni tohoto navodu k pouiti naleznete na strance www.medisana.com

4.5 Zarucéni podminky a podminky oprav

Obrat'te se prosim v pfipadé zaruky na sv(j specializovany obchod nebo pfimo na servisni misto.

Pokud byste museli pfistroj zaslat, uvedte prosim zavadu a ptiloZte kopii stvrzenky o koupi.

Plati pfitom nésledujici zaruéni podminky:

1. Na vyrobky MEDISANA se poskytuje zaruka tfi roky od data prodeje. Datum prodeje je nutno v
pfipadé zaruky prokazat stvrzenkou o koupi nebo fakturou.

2. Zavady v dusledku materialovych nebo vyrobnich vad se odstraruji béhem zaruéni Ihity zdarma.

3. Opravou v zéruce nedochdzi k prodlouzeni zaruéni I|haty ani pro pfistroj ani pro vyménéné
komponenty.

4. Ze zaruky jsou vyloucené:
a. ve$ keré zavady, které vznikly neodbornym pouzivanim, napf . nedodrzovanim navodu k pouziti.
b. zavady, které plynou z oprav nebo zasahd kupujicim nebo neopravnénou treti osobou.
c. zavady vzniklé pfi pfepravé na cesté od vyrobce ke spotfebiteli nebo pfi zaslani do servisu.
d. soucasti prisluSenstvi, které podléhaji béZnému opotfebeni.

5. Ruceni za nepfimé nebo ptimé nasledné skody, které jsou zplsobené pristrojem, je vylouéeno i
tehdy, pokud je Skoda na pfistroji uznana jako pfipad zaruky.

i MEDISANA AG
JagenbergstraBe 19 + 41468 NEUSS - NEMECKO Adresy servist naleznete v
E-Mail: info @medisana.de - Internet: www.medisana.de samostatném pfibalovém letaku.
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1 Biztonsagi Utmutatasok

10

FONTOS MEGJEGYZESEK!
FELTETLENUL ORIZZE MEG!

A készillék hasznalatba vétele el6tt olvassa el figyel-
mesen a hasznalati utmutatoét, kiilonods tekintettel az
alabbi biztonsagi tudnival6kra, és 6rizze meg a hasznalati
utmutatét. Ha a késziiléket tovabbadja, feltétlenil
mellékelje hozza ezt a hasznalati utmutatét.
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A
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Jelmagyarazat

A hasznalati atmutaté ehhez a késziilékhez tartozik.
Fontos informaciokat tartalmaz az Gizembe helyezésrél
és a kezelésrol. Olvassa el teljesen a hasznalati
utmutatét. Ezeknek az utasitasoknak afigyelmen kiviil
hagyasa sulyos sériilésekhez vagy a késziilék
meghibasodasahoz vezethet.

FIGYELMEZTETES
A kovetkez6 figyelmeztetéseket be kell tartani, hogy a
felhasznalot fenyeget6 sériiléseket el lehessen keriilni.

FIGYELEM

A kovetkez6 figyelmeztetéseket be kell tartani, hogy a
késziilék karosodasat el lehessen keriilni.
MEGJEGYZES

Ezek az utmutatasok fontos informacidkkal szolgalnak
az 0sszeszerelésrol és az lizemeltetésrol.

Védelmi osztaly Il

LOT szam

Gyarté
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Energiaellatas

Mielbtt csatlakoztatja a készlléket az elektromos halézathoz,
ellenbrizze, hogy az adattablan szerepl6é hal6ézati feszultség
megegyezik-e az elektromos hélozat feszlltségével.

Csak akkor dugja a hél6zati csatlakozét a csatlakozoaljzatba,
ha a készUllék ki van kapcsolva.

Soha ne vigye, huzza vagy forgassa a készlléket a halézati
kdbelnél fogva, valamint soha ne szoritsa be a kabelt.

Ugy helyezze el a halozati kabelt, hogy a készulék ne eshessen le.
Ne nyuljon a halézati csatlakozéhoz, ha vizben all, és csak
szaraz kézzel fogja meg a csatlakozot.

Kiilénleges személyek

Ezt a készuléket 8 év feletti gyermekek, valamint csékkent
testi-, érzékeld- vagy mentalis képességl, vagy tapasztalat-
és ismerethianyos személyek csak akkor hasznalhatjak, ha
felugyelnek rajuk, vagy pedig ha a készllék biztonsagos
hasznalatara ki lettek oktatva és az annak hasznalatabdl
ered6 veszélyeket megértik.

¢ Gyermekeknek nem szabad jatszaniuk a készllékkel.
e Allergias légutimegbetegedés esetén egyeztessen hazi-

orvosaval a készulék hasznalata el6tt.

Konzultéljon orvosaval, ha hasznalat kézben egészségugyi
problémak Iépnek fel. Ebben az esetben azonnal hagyja abba
a készilék hasznalatat.

A késziilék iizemeltetése

A készUllék csak otthoni hasznalatra alkalmas.

A készuléket csak a hasznalati utmutatd szerinti rendeltetésnek
megfeleléen hasznélja. A célnak nem megfeleld hasznalat
esetén a garancia érvényét veszti.

Ne hasznalja a készuléket, ha az vagy a bevezett kabel sérilt, ha
a készilék nem mukoédik kifogastalanul és ha vizbe vagy leesett.
Tartsa tavol a késziléket és a halézati kabelt a meleg
fellletektdl.

Ha a halézati kdbel sérult, akkor azt a veszélyeztetés elkerllése
érdekében csak a MEDISANA, egy hivatalos szakkeresked6
vagy megfeleléen képzett személy cserélheti.

Hasznalathoz allitsa a készlléket lapos, egyenletes fellletre,
ahol az nem tud felborulni.

Ne nyuljon vizbe esett készllék utan. Azonnal huzza ki a
halozati csatlakozot. 1
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¢ Ne hasznalja a készuléket, ha a viztartalyban nincs vagy tul
kevés folyadék van.

¢ Ne hasznaljon illékony olajokat (pl. eukaliptusz vagy mentol),
mivel ezek karosithatjak a készuléket.

e Tartsa por- és szennyezddésmentesen a levegbnyilast a
készulék aljan.

e Hasznalat utan kapcsolja ki a készllék minden funkcidjat és
huzza ki a csatlakoz6t a csatlakozo6aljzatbol.

Karbantartas és tisztitas

¢ Onnek a készuléket csak tisztitania szabad. Meghibasodas esetén
ne kisérelje meg a készilék 6nallo javitasat, mert ez mindennemi
garanciaigény megszinését okozza. Erdekl6djon a szaklzletnél
és csak MEDISANA szervizzel végeztessen javitasokat.

e Tisztitast és felhasznaldi karbantartast feligyelet nélkali
gyermekek nem végezhetnek.

* Ne meritse a készlléket vizbe vagy mas folyadékokba.

e Ha mégis folyadék kerllne a készllékbe, akkor azonnal huzza
ki a halézati csatlakozét.

e Szaraz helyen térolja a készlléket.

2 Tudnivaldk

Nagyon készénjiik a bizalmat, és szivbdl gratulalunk!
Az AH 660 parasito a MEDISANA cég minéségi terméke. Ha szeretné a kivant hatéast elérni és
még sokaig szeretne a MEDISANA AH 660 késziilékben 6romet talalni, javasoljuk, hogy gondosan
olvassa el az alabbi hasznalati és karbantartasi utmutatét.

2.1 A csomagolas tartalma és a csomagolas
Kérjuk, el6szor ellendrizze, hogy a késziilék hianytalan-e és nincs rajta sérilés. Kétséges esetben ne
hasznélja a késziléket, hanem forduljon kereskedéjéhez vagy a szervizhez.

A csomagoléshoz tartozik: « 1 MEDISANA levegdpérasitd AH 660 e 1 tisztitokefe
¢ 1 haszndlati utasitdas 1 Vizsz(r6 (beépitett)
A csomagolasok Ujrahasznosithatok vagy visszajuttathatok a nyersanyagkorforgasba. Kérjik, hogy a

mar nem haszndlt csomagoldéanyagot szabalyszerlien artalmatlanitsal Ha kicsomagolas kdzben
szallitasi sérilést észlel, haladéktalanul Iépjen kapcsolatba a kereskedéjével, akinél a terméket vette!

FIGYELMEZTETES Ugyeljen arra, hogy a csomagoléfélia ne keriiljon
gyermekek kezébe! Fulladasveszély all fenn!

2.2 Ultrahangos technoldgia

A tll szaraz leveg6 megndveli a szobaban a fertézéses és léguti megbetegedések veszélyét, valamint
faradtsaghoz és a koncentraciosképesség csdkkenéséhez vezet. Az egészséges levegdnek 40 és
55 % kozotti paratartalommal kellene rendelkeznie. A parasitd halk és energiatakarékos
ultrahang technolégiaja a vizet rezgések segitségével finom péarava alakitja, ami megnéveli a
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leveg6 paratartalmat. Ez javitja a levegé mindségét és megelézi a nyalkahartyak és a bor
kiszaradasat. A késziilék teherbirasa maximum 30 m2-es szobara lett kialakitva. A paraintenzitast
szabalyoz6 forgokapcsoléval 0 allithatja be a parasitas mértékét a szoba méretétél figgben.
Mindenképpen kovesse a tisztitasi és karbantartasi utasitasokat.

ami lecsapodhat a falakon, ablakokon és a szobaban Iévé targyakon. Ellendrizze
ezért rendszeresen higrométerrel,hogy a relativ paratartalom értéke soha ne
haladja meg az 55 %-ot.

n FIGYELEM A tul intenziv hasznalat a szoba levegdjének tultelitédéséhez vezethet,

3 Hasznalat

FIGYELEM Ugyeljen arra, hogy a MEDISANA légnedvesitdt felborulas ellen
biztositva, nedvességtiir6 feliileten iizemeltesse. Kiilondsen az asvanyianyag-
tartalmu vizzel / aromakivonattal t6rténé lizem soran keletkezhetnek lecsapédasok/
lerak6dasok. A parasité nyilas ﬂ forgathato. Ugyeljen arra, hogy a kilépo para

ne iranyuljon mas elektromos késziilékre, butorra vagy falra.

3.1 A viztartaly megtoltése és kiiiritése .

Vegye le a viztartalyt @) a készulékrdl és forditsa meg. Csavarja le a zérékupakote. Oblitse ki a
viztartalyt, és toltse fel ezutdn max. 4,5 | ivovizzel. Zarja be ismét a tartalyt, a zarokupak 0
becsavarésaval. Forditsa meg a viztartalyt és helyezze vissza a készulékre ugy, hogy hallhatéan
bepattanjon. Ne szallitsa a késziiléket feltoltdtt viztartallyal. Uritse ki a maradék vizet hasznalat
utan és oblitse ki a tartalyt friss ivovizzel. Ismételt hasznalat elétt toltse meg a tartalyt friss ivovizzel.
Ha kikapcsolja a készlléket és hosszabb ideig nem haszndlja, akkor vegye le a viztartalyt a
készllékrol és Uritse ki.

FIGYELEM Csak friss ivévizet hasznaljon a késziilék lizemeltetésére. Kemény,
vizkétartalmu viz esetén hasznalhat desztillalt vizet is. Rendszeresen tisztitsa
a késziiléket, tavolitsa el a vizkdvet és az egyéb lerakodasokat, hogy a késziilék
meg0rizze a miikddoképességét.

3.2 A késziilék be- és kikapcsolasa

Dugja be a hél6zati csatlakoz6t egy megfeleléen kialakitott csatlako-zbaljzatba. A parasitot a
be- és kikapcsold, valamint paraintenzitast szabalyoz6 forgokapcsolo 9 OFF allasbél ON allasba
forgatasaval kapcsolhatja be. A viztartaly ala beépitett ellenérzéfény (LED) zdélden vilagit. Ures
tartaly esetén pirosan vilagit.

Ezutan éllitsa be a készlléket a szoba adottsagaitdl fliggben, fokozatmentesen a ,Low” (legkisebb
fujasi intenzitas) allasbol a ,High” (legmagasabb fujasi intenzitds) maximalis allasba. Néhany
masodpercen belll lathatéva valik a nyilasbél 0 kilépé péara. Ha befejezte a hasznalatot, vagy ha
a tartalyban mar csak nagyon kevés viz van (az ellenérzélampa pirosan vilagit), akkor kapcsolja ki
a késziléket a be-/kikapcsold és a paraintenzitast szabalyoz6 forgdkapcsolo Q OFF allasba
torténd kapcsolaséaval.

Ures viztartaly esetén a készilék automatikusan kikapcsolja a parasitast

3.3 Uzemidé
A maximalis bedllitasnal , High"” (300 mi/h-ndl) és 4500 ml bet6ltétt viz esetén az lizemidd kb. 15 éra.

3.4 Hibak és megsziintetésiik

¢ A késziléket nem lehet bekapcsolni (a LED nem vilagit): A halozati csatlakozot be kell dugni, az
aramkort, csatlakozéaljzatot és biztositékot ellenérizni kell.

¢ Nincs para (LED pirosan vilagit): A viztartalyt fel kell tdlteni.
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e Nincs para, pedig a tartaly tele van: A forgdkapcsolo6t @ .High"” allasba kell kapcsolni; a
készUléket egyenletes felllletre kell helyezni; A parasitot és az adagolét a mellékelt kefével meg
kell tisztitani és a tartalyt tiszta vizzel kell feltdlteni; a késziléket tiszta vizzel ki kell dbliteni.

¢ Fehér lerakddasok: Tiszta vizet kell hasznalni, vagy legalabb 1/2 rész desztillalt vizet és 1/2 rész
friss csapvizet. Ha egy hibat az itt leirtak szerint nem sikeril megszuntetni, akkor lépjen
kapcsolatba a szervizkézponttal.

4 Egyéb

4.1 Tisztitas és apolas

e Mindennapos haszndlat esetén azt ajanljuk, hogy legalabb 3 naponta tisztitsa meg alaposan a
késziiléket. Hosszabb tarolasi id6 el6tt és utan is tisztitsa meg a készlléket.

e A készUlék tisztitasa elétt gyéz8djdon meg arrdl, hogy a késziilék ki van kapcsolva és a héal6zati
csatlakoz6 a csatlakozéaljzatbél ki van hiuzva.

e Vegye le a viztartalyt a készilékrdl és Uritse ki.

o Tisztitsa meg a készliléket kivilrél egy nedves, puha kendével.

¢ Ne haszndljon a tisztitashoz er6s szereket mint pl. surol6szereket vagy més szereket. Ezek
kikezdhetik a fellletet és csokkenthetik a parasitast.

* A viztartalyt forrd vizzel (> 65 °C ) vagy legalabb 75%- os alkohollal tudja alaposan kiébliteni. A
parologtaté kamrat alkoholba martott kendével és vattas palcikaval tisztitsa. Ugyeljen arra, hogy
ne keriiljon viz a készllék belsejébe.

e Az ultrahangad6 a készulék legérzékenyebb része. Fontos a tisztan tartasa és az apolasa. Hasznalja
a mellékelt kefét, hogy a nyilasokat meg tudja tisztitani a lerakédasoktol és szennyezédésektdl.
Az ultrahangado tisztitasakor semmiképpen se hasznaljon fém segédeszkdzoket.

¢ Ha hosszabb ideig nem hasznaélja a készuléket, akkor Uritse ki a maradék vizet a viztartalybdl és
szaritsa meg a készuléket.

o A készilék tisztitasakor tiszta vizzel 6blitse at a szlrét. Ha hosszabb ideig nem hasznalja a
készuléket, a szlrét kildn tarolja, hogy az meg tudjon szaradni.

o A készuléket mindig szaraz és hilvos helyen tarolja, lehetéleg az eredeti csomagolasban.

e A viztartdly aljan lévé zardkupakot ne tartsa szorosan becsavarva taro- laskor, hogy a
témitégylrl beragadasat vagy beszorulasat el lehessen kertlni.

4.2 Vizsziirével / Vizkbmentesités

Vizsziirével

Az AH 660 parasitd vizsziirével rendelkezik. Ez a sz(rd tdmogatja a viz tisztitasat és asvanyianyag-

mentesitését. A viz keménységétdl fuggben a készilék mindennapos hasznélata esetén legalabb

havonta 1x ki kell cserélni a sz{rét.

Ehhez a kdvetkezoképpen jarjon el: Csavarja le a viztartly fedelét és az 6ra jarasaval ellentétes

iranyban tekerje ki a sz(ir6t a fedélbdl. Ellentétes iranyban tekerje be az Gj sz(rét a fedélbe.

Vizkémentesités

Asvanyianyag-tartalmd, illetve kemény viz hasznalata esetén a készilléket vizkdmentesiteni kell; a

vizk6mentesitést kizarolag tiszta citromsavval szabad végezni (drogériakban kaphat6 por)! (Ne hasznéljon

folyékony vizk6mentesitét! Ne hasznéljon vizk6mentesité tablettakat! Ne hasznaljon ecetet!).

- Uritse ki teljesen a készuléket (tartaly és also rész).
Ugyeljen arra, hogy ne jusson folyadék az alsé rész levegé-kiereszté nyilaséaba.

- Tegyen 4 ev6kanal (kb. 100 g) tiszta citromsavat a tartdlyba, majd téltse fel 2000 ml 60 °C-os
vizzel. Zarja le a tartalyt és razza meg finoman annyira, hogy feloldédjon a citromsavpor.

- Helyezze ra a tartlyt az also részre. TILOS BEKAPCSOLNI A KESZULEKET!

- Hagyija hiini a vizkémentesit6 oldatot a tartalyban (legalabb 3 éran at).

- Vegye le a tartalyt a késziilékrél, és megfelel6 kefével (palackmosé kefe vagy hasonlo) dorzsélie
at a belsejét és a kddkamréat. Ontse ki a tartély tartalméat, majd éblitse tisztara a tartalyt.

- Ontse ki az als6 rész tartalmat; vigyazzon arra, hogy ne jusson folyadék a levegd kilépSnyilasaba.
A makacs vizkéfoltokat a mellékelt kefével, ronggyal vagy vattapalcikaval tavolitsa el. Vigyazzon
az ultrahangos jeladé teruletén!
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- Oblitse tisztara az alsé részt (ligyelien arra, hogy ne jusson folyadék az alsé rész levegé-
kiereszt6 nyilasaba).

4.3 Artalmatlanitasi utmutato
Ezt a késziiléket nem szabad kidobni a haztartasi szemétbe.
Minden egyes fogyasztd koteles minden elektromos vagy elektronikus készuléket leadni
lakéhelyének gyijtdhelyén vagy a kereskeddnél — fluggetlenil attél, hogy tartalmaz-e
karos anyagot vagy nem -, hogy tovabbitani lehessen kérnyezetkimélé artalmatlanitasra!
HE Artalmatlanités tekintetében forduljon az illetékes helyi hatésaghoz vagy a keresked6hdz!

4.4 Miszaki adatok

Név és modell : MEDISANA AH 660 leveg6parasito
Energiaellatas 1 220-240V~ 50/60Hz
Teljesitmény : kb.30W

Tartalytérfogat : 451

Parasitasi kapacitas : maximum kb. 300 ml/h

Méretek Sz x M x H : kb.25x36x17,5cm

Suly : kb. 1,35 kg

Tarolasi feltételek . tiszta és szaraz

Cikkszam : 60067

EAN kaéd : 40 15588 60067 8

Tartozékok . 2. csere-vizsz(iré c € s

Art.-Nr. 60069 / EAN 40 15588 600692

A folyamatos termékfejlesztések soran fenntartjuk a jogot a
miiszaki és formai valtoztatasokra.

A hasznalati utasitas aktudlis valtozata a www.medisana.com internetoldalon talalhato.

4.5 Garancia- és javitasi feltételek

Garanciaigény esetén forduljon a szakuzlethez vagy kdzvetlenll a szervizhez! Ha be kell killdenie a
késziiléket, tintesse fel a hibat, és mellékelje a vasarlasi bizonylat masolatat!

Az alabbi garancialis feltételek vannak érvényben:

1. A MEDISANA termékekre a vasarlas napjatol szamitva harom év garanciat adunk. A vasarlas
datumat garanciaigény esetén pénztarblokkal vagy szamlaval kell igazolni.

2. Az anyag- vagy gyartasi hiba miatt bekdvetkezé hibakat a garanciaidé alatt ingyen kijavitjuk.

3. A garancia keretében nyujtott szolgaltatas nem hosszabbitja meg a garanciaid6t, sem a készllék,
sem a kicserélt alkatrész, stb. tekintetében.

4. Ki vannak zéarva a garanciabol:
a. azok a karok, amelyek szakszer(tlen kezelés, pl. a hasznalati utasitas figyelmen kivil hagyasa
miatt kévetkeznek be.
b. azok a karok, amelyek a vasarl6 vagy illetéktelen harmadik személy altal végzett felljitasra vagy
beavatkozasokra vezethet6k vissza.
c. szallitasi karok, amelyek a gyartd és a felhasznalo kdzotti uton vagy a szervizbe bekildésnél
keletkeznek.
d. a normal kopasnak kitett tartozékok.
5. A készllék altal okozott kdzvetlen vagy kdzvetett kovetkezményes karokért akkor sem vallalunk
felelésséget, ha a készllék karosodasat garancidlis eseménynek ismerijik el.

sl MEDISANA AG ] ]
JagenbergstraBe 19 - 41468 NEUSS - NEMETORSZAG A szerviz cimét a mellékelt
E-Mail: info@medisana.de * Internet: www.medisana.de kilén lapon taldlja.
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1 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

16

WAZNE INFORMACJE!
KONIECZNIE ZACHOWAC!

Przed uzyciem urzadzenia nalezy doktadnie przeczytaé
instrukcje obstugi, w szczegdélnosci wskazowki
bezpieczenstwa, i starannie przechowywaé instrukcje
obstugi do pézniejszego wykorzystania. Przekazujac
urzadzenie osobom trzecim, nalezy wreczy¢ tez niniejsza
instrukcje obstugi.

L]
A
A
[i]
El

w

Objasnienie symboli

Niniejsza instrukcja obstugi jest czescig sktadowa
urzadzenia. Zawiera ona wazne informacje dotyczace
uruchamiania i obstugi urzadzenia. Nalezy jg doktadnie
przeczytaé. Nieprzestrzeganie niniejszej instrukcji
obstugi moze prowadzi¢ do ciezkich urazéw lub
uszkodzenia urzadzenia.

OSTRZEZENIE
Nalezy zapozna¢ sie z niniejszymi ostrzezeniami,
aby uniknaé ewentualnych urazéw ciata.

UWAGA

Nalezy zapoznaé¢ sie z niniejszymi ostrzezeniami,
aby uniknaé ewentualnego uszkodzenia urzadzenia.
WSKAZOWKA

Wskazowki te zawierajg przydatne informacje
dotyczace instalacji i stosowania.

Klasa ochrony I

Numer LOT

Wytworca
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Zasilanie elektryczne

Przed podfgczeniem urzgdzenia do sieci elektrycznej nalezy
sprawdzi¢, czy napiecie elektryczne podane na tabliczce
znamionowej odpowiada napieciu miejscowej sieci prgdu.
Podtaczaj wtyczke sieciowg do gniazda wtykowego tylko
wtedy, gdy urzadzenie jest wytgczone.

Nie wolno przenosi¢, ciggna¢ ani obraca¢ urzadzenia za
przewdd zasilajacy; nie zakleszczaj przewodu zasilajgcego.
Poprowadz przewod zasilajgcy tak, aby wykluczy¢ nie-
bezpieczenstwo potknigcia sig o kabel.

Nie chwytaj za wtyczke sieciowg, gdy znajdujesz sie w wodzie,
i dotykaj wtyczki tylko suchymi rekami.

Ograniczenia w stosowaniu urzadzenia przez niektore osoby

Urzadzenie to moze by¢ stosowane przez dzieci powyzej 8 lat,
oraz przez osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub mentalnych, lub przy braku do$wiadczenia i
wiedzy tylko wéwczas, jesli odbywa sige to pod kontrolg lub po
pouczeniu o bezpieczenhstwie uzytkowania urzgdzenia, jesli osoby
te rozumiejg zagrozenie wynikajgce z uzytkowania urzgdzenia.
Urzadzenie nie moze stuzy¢ jako zabawka dla dzieci.

W przypadku alergicznego schorzenia drég oddechowych
skonsultuj sie z lekarzem rodzinnym przed uzyciem urzadzenia.
Skontaktuj sie z lekarzem, jezeli podczas uzycia urzgdzenia
wystgpig dolegliwosci zdrowotne. W takim przypadku
natychmiast przerwij stosowanie urzgadzenia.

Stosowanie urzgdzenia

Urzgdzenie nie nadaje sie do uzytku komercyjnego.

Uzywaj urzadzenia tylko zgodnie z jego przeznaczeniem,
przestrzegajac instrukcji obstugi. Uzytkowanie niezgodne z
przeznaczeniem prowadzi do utraty roszczeh gwarancyjnych.
Nie uzywaj urzadzenia, jezeli uszkodzony jest przewdd
zasilajgcy, urzadzenie nie dziata prawidtowo, jezeli wpadto do
wody lub ulegto uszkodzeniu.

Chroh urzadzenie i przewod zasilajacy przed kontaktem z
gorgcymi powierzchniami.

W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajgcego moze on zostaé¢
wymieniony wytgcznie przez firme MEDISANA, autoryzowany
sklep lub specjalista z odpowiednimi kwalifikacjami. Pozwala
to unikng¢ ewentualnego niebezpieczenstwa.

Ustaw urzadzenie na stabilne i rowne podtoze, aby zapobiec
przewrdceniu.

Nie wyjmuj urzadzenia, ktére wpadto do wody. Natychmia%
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wyciggnij wtyczke sieciowg z gniazda wtykowego.

e Nie witaczaj urzadzenia, jezeli w zbiorniku brakuje wody lub
jest za mato wody.

e Nie uzywaj olejkow eterycznych (np. eukalitusowych lub
mentolowych), gdyz mogg one uszkodzi¢ urzadzenie.

e Otwory wentylacyjne na spodzie urzadzenia muszg by¢ wolne
od pytu i brudu.

e Po uzyciu wytgcz wszystkie funkcje urzadzenia i wyciggnij
wtyczke z gniazda wtykowego.

Konserwacja i czyszczenie

e Samodzielnie mozesz wykonywac jedynie czyszczenie urzgdzenia.
Nie naprawiaj samodzielnie uszkodzonego urzgdzenia, gdyz
prowadzi to do utraty wszelkich roszczeh gwarancyjnych.
Skontaktuj sie ze sklepem i zlecaj naprawe tylko autoryzowanemu
punktowi serwisowemu MEDISANA.

e Czyszczenie i konserwacja nie mogg by¢ przeprowadzane
przez dzieci bez nadzoru.

¢ Nigdy nie zanurzaj urzgdzenia w wodzie ani innych cieczach.

e Jezeli jednak do wnetrza urzadzenia dostanie si¢ woda,
natychmiast wyciagnij wtyczke sieciowa.

¢ Przechowuj urzgdzenie w suchym miejscu.

2 Warto wiedzieé¢

Nawilzacz powietrza AH 660 firmy MEDISANA to produkt wysokiej jakosci. Prosimy o uwazne
przeczytanie ponizszych wskazéwek dotyczacych uzytkowania i konserwacji urzgdzenia AH 660
firmy MEDISANA stosowanie sie do nich zapewni Panstwu wieloletnig satysfakcje z korzystania z
urzadzenia.

2.1 Zakres dostawy i opakowanie

Sprawdz, czy urzadzenie jest kompletne i nie jest uszkodzone.

W razie watpliwoéci nie uruchamiaj urzgdzenia, skontaktuj sie ze sklepem lub punktem serwisowym.
W zakres dostawy wchodzg: ¢ 1 MEDISANA nawilzacz powietrza AH 660

¢ 1 szczotka do czyszczenia e 1 instrukcja obstugi e 1 Filtr wody (wbudowanym)

Opakowanie moze by¢ uzyte ponownie lub przekazane do punktu zbior-czego surowcéw wtérnych.
Niepotrzebne czesci opakowania nalezy utylizowa¢ zgodnie z obowigzujgcymi przepisami. Gdy
podczas rozpakowywania zostang zauwazone uszkodzenia spowodowane transportem, nalezy
niezwiocznie skontaktowac¢ sie ze sprzedawcg.

OSTRZEZENIE Zwracaj uwage na to, aby folie z opakowania nie dostaty sie
w rece dzieci. Grozi uduszeniem!

2.2 Technologia ultradzwigkowa

Zbyt suche powietrze w pomieszczeniu zwieksza ryzyko infekcji i choréb drég oddechowych oraz
prowadzi do zmeczenia i obnizenia koncentracji. Zdrowe powietrze powinno mie¢ wzgledng
wilgotno$¢ wynoszacg od 40 do 55 %. Cicha i energooszczedna technologia ultradzwigkowa
nawilzacza powietrza rozpyla poprzez drgania wode w drobnoczgsteczkowg mgietke, ktéra zwieksza
wilgotnosé powietrza. Poprawia to jako$¢ powietrza oraz zapobiega wysychaniu btony $luzowej i
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skory. Wydajnoéé urzadzenia wystarcza do nawilzania pomieszczenia o maks. powierzchni 30 m2.
Pokrettem do regulacji intensywnosci rozpylania mgietki 0 reguluje sie stopien nawilzenia
odpowiednio do wielkosci pomieszczenia. Koniecznie przestrzegaj wskazéwek dotyczgcych
czyszczenia i pielegnaciji.

UWAGA Zbyt intensywna eksploatacja moze prowadzi¢ do nadmiernej

A wilgotnosci powietrza w pomieszczeniu, ktora osadza sie na §cianach, oknach
i przedmiotach w pomieszczeniu. Z tego powodu sprawdzaj regularnie przy
uzyciu higrometru, czy wzgledna wilgotno§¢é powietrza w pomieszczeniu nie
przekracza wartosci 55%.

3 Stosowanie

podtozu, odpornym na wilgo¢. W szczegodlnosci podczas stosowania wody bogatej
w substancje mineralne /esencji zapachowych moze dojs¢ do powstania opadow/
osadow. Wylot mgietki 0 jest obrotowy. Zwré¢ uwage, aby rozpylana mgietka
nie byta skierowana na inne urzadzenia elektryczne, meble lub Sciany.

f UWAGA Nawilzacz powietrza firmy MEDISANA nalezy ustawi¢ na stabilnym

3.1 Napetnianie i opréznianie zbiornika wody

Zdejmij zbiornik wody 0 z urzgdzenia i obro¢. Odkreé 0 Przeptucz zbiornik wody i napeij go
nastepnie maks. 4,5 | wody pitnej. Zamknij ponownie zbiornik wody poprzez wkrecenie zakretki &
Obré¢ zbiornik wody i zat6z go ponownie na urzgdzenie, az sie styszalnie zatrzasnie. Nie
transportuj urzadzenia z napetnionym wodg zbiornikiem. Po uzyciu wylej resztke wody i wyptucz
zbiornik $wiezg wodg. Przed ponownym uzyciem napetnij zbiornik Swiezg woda pitng. Przed
wytgczeniem i jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, zdejmij zbiornik wody z
urzadzenia i opréznij go.

UWAGA Napetniaj urzadzenie tylko Swiezg wodg pitng. W przypadku twardej
wody zawierajgcej wapn mozesz uzywac tez wody demineralizowanej. Urzadzenie
nalezy regularnie czyscié¢ i odkamieniaé, aby zapewnié prawidtowe dziatanie.

3.2 Wiaczanie i wylaczanie urzadzenia

Podtgcz wtyczke sieciowg do prawidtowo zainstalowanego gniazda wtykowego. Witacz nawilzacz
powietrza, obracajac wytgcznik zasilania i pokretto do regulacji intensywnosci mgietki é z potozenia
OFF na potozenie ON. Lampka kontrolna (LED) ponizej zbiornika wody $wieci sie na zielono. Gdy
zbiornik wody jest pusty, Swieci si¢ ona na czerwono. Nastepnie ptynnie wyreguluj urzgdzenie,
zaleznie od wymogoéw przestrzennych, od pozycji ,Low” (najnizszy stopien intensywnosci dmuchawy)
do pozycji maksymalnej , High” (najwyzszy stopien intensywno$ci dmuchawy). Po kilku sekundach
widoczna jest mgietka wydostajaca sie z wylotu @@.

Po uzyciu lub gdy w zbiorniku nie ma juz wody (lampka kontrolna $wieci sig¢ na czerwono), wytgcz
urzadzenie, przestawiajac wytgcznik zasilania i pokretto do regulacji intensywnosci rozpylania
mgietki 0 w potozenie OFF. Gdy zbiornik wody jest pusty, urzadzenie wytgcza automatycznie
rozpylacz mgietki.

3.3 Czas pracy
Przy maksymalnym ustawieniu ,High” (300 ml/h) i napetnieniu 4500 ml wody czas pracy
urzadzenia wynosi ok. 15 godz.

3.4 Usuwanie usterek

¢ Urzgdzenie nie daje sie wigczy¢ (lampka LED nie Swieci sig): podtgcz wtyczke sieciowa; sprawdz
obwdéd pradu i bezpiecznik.

¢ Brak mgietki (lampka LED $wieci sie na czerwono): napetnij wodg zbiornik.
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Brak mgietki, chociaz zbiornik jest petny: przestaw pokretto 0 w potozenie ,High”; ustaw
urzgdzenie na rownej powierzchni; wyczy$¢ rozpylacz mgietki i nadajnik ultradzwigkowy
dotgczong szczotky i napetnij zbiornik czystg woda; przeptucz urzadzenie czystg woda.

Biate osady: uzywaj czystej wody lub mieszanki w minimalnej proporcji 1/2 wody destylowanej /
1/2 $wiezej wody pitnej. Jezeli usterki nie dajg sie usung¢ w opisany tu sposob, skontaktuj sie z
serwisem.

4 Informacje rézne

4.1 Czyszczenie i pielegnacja

W przypadku codziennego stosowania urzgdzenia zalecamy gruntowne czyszczenie urzgdzenia
przynajmniej co trzy dni. Urzadzenie nalezy réwniez czysci¢ przed i po dtuzszym przechowywaniu.
Przed czyszczeniem sprawdz, czy urzadzenie jest wytaczone i czy wtyczka sieciowa jest wyciggnigta
z gniazda wtykowego.

Zdejmij zbiornik wody z urzadzenia i oproznij go.

Wyczy$¢ zewnetrzne powierzchnie urzgdzenia nawilzong, migkka szmatka.

Nie uzywaj do czyszczenia agresywnych substancji, np. mleczka do szorowania lub innych
Srodkdw. Moze to uszkodzi¢ powierzchnig i obnizy¢ wydajnos¢ rozpylania mgietki.

Zbiornik mozna przeptuka¢ goracg wodg ( > 65 °C ) lub przynajmniej 75 % alkoholem. Komore
rozpylania mgietki wyczyS¢ wacikiem i szmatkg nawilzong alkoholem. Zwr6¢ uwage, aby do
wnetrza urzgdzenia nie dostata sie woda.

Nadajnik ultradzwigkowy jest najbardziej wrazliwg czeécig urzadzenia. Nalezy utrzymywa¢ go
w czystosci Uzywaj dotgczonej szczotki do usu-wania osadéw i brudu z otworéw wylotowych. Do
czyszczenia nadajnika ultradzwigkowego nie uzywaj zadnych metalowych przedmiotow.

Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez diuzszy czas, wylej resztke wody ze zbiornika i
przetrzyj urzadzenie do sucha.

Podczas czyszczenia urzgdzenia przeptukac filtr czysta wodg. Gdy urzadzenie nie bedzie
uzywane przez diuzszy czas, wyjgc filtr i odtozyé, aby mégt wyschna¢.

Przechowuj urzgdzenie w suchym i chtodnym miejscu, najlepiej w orygi-nalnym opakowaniu.
Zakretke na spodzie zbiornika wody przechowuj luzem, aby unikng¢ przyklejenia sig uszczelki.

4.2 Filtr wody / Usuwanie kamienia

Filtr wody

Nawilzacz powietrza AH 660 jest wyposazony w filtr wody. Ten filtr wspomaga oczyszczanie i
demineralizacjg wody. Zaleznie od stopnia twardoSci stosowanej wody przy codziennym uzywaniu
urzadzenia nalezy wymieniac filtr przynajmniej 1 raz w miesigcu.

Nalezy to wykonywac¢ w nastepujacy sposob: Odkreci¢ pokrywe zbiornika z wodg i wykreci¢ filtr z
pokrywy, obracajac go w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara. Nowy filtr wkreci¢ w
pokrywe w odwrotnym kierunku.

Usuwanie kamienia

Przy zastosowaniu twardej lub zmineralizowanej wody nalezy regularnie odkamienia¢ urzgdzenie.
Nalezy uzywac¢ do tego tylko kwasku cytrynowego (proszek dostepny w drogeriach)! (Zaden
odkamieniacz w ptynie! Zadne tabletki do odkamieniania! Zaden ocet!).

Catkowicie oprdézni¢ urzgdzenie (zbiornik i cze$¢ dolna).

Uwazag¢, aby ciecz nie przedostata sie do wylotu powietrza w czesci dolne;j.

Wia¢ do zbiornika 4 tyzki (ok. 100 g) czystego kwasku cytrynowego i dola¢ 2000 ml wody o tempe-
raturze 60°C. Zakreci¢ zbiornik i delikatnie potrzgsag, az rozpusci sie proszek kwasku cytrynowego.
Natozy¢ zbiornik na cze$¢ dolng. NIE WLACZAC URZADZENIA!

Pozostawi¢ roztwor w zbiorniku/urzadzeniu az do ostygniecia (min. 3 godziny).

Zdjac zbiornik z urzadzenia i odpowiednig szczotkg (do butelek lub podobng) wyczysci¢ wnetrze
i szyb wydostawania si¢ mgty. Wyla¢ zawarto$¢ zbiornika i przeptuka¢ zbiornik.

Wyla¢ zawartos¢ z czesci dolnej. Ostroznie, aby ciecz nie przedostata sie do otworu wylotu powietrza.
Resztki kamienia usuwac dostarczong szczotkg, Scierkg lub pateczkami kosmetycznymi.
Zachowac¢ ostrozno$¢ w obszarze nadajnika ultradzwigkowego!
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- Przeptuka¢ czes¢ dolng czystg wodg (Uwazaé, aby ciecz nie przedostata sie do wylotu powietrza w
czesci dolnej).

4.3 Wskazoéwki dotyczace utylizacji
Urzadzenie to nie moze by¢ utylizowane razem z odpadami gospodarczymi. Kazdy uzytkownik
jest zobowigzany do oddania wszystkich urzadzen elektrycznych i elektronicznych, obojetnie,
czy zawierajg one substancje szkodliwe, czy tez nie, do odpowiedniego punktu zbiorczego w
swoim miescie lub w placéwkach handlowych, aby mogty one by¢ utylizowane w sposéb
HE przyjazny dla Srodowiska. W razie zapytan w sprawie utylizacji nalezy zwroci¢ sie do wradz
komunalnych lub do sprzedawcy.

4.4 Dane techniczne

Nazwa i model : MEDISANA nawilzacz powietrza AH 660
Zasilanie 1220 -240 V~ 50/60Hz

Moc : ok. 30 W

Pojemnos¢ zbiornika 1451

Wydajnos¢ rozpylania mgietki : maksymalnie ok. 300 mi/h
Wymiary szer. x wys. x gteb. : ok. 25 x 36 x 17,5 cm

Ciezar : ok. 1,35 kg
Warunki przechowywania : w czystym i suchym
Nr artykutu 1 60067

Kod EAN 1 40 15588 60067 8
Akcesoria : Drugi zastepczy filtr do wody c €
Art.-Nr. 60069 / EAN 40 15588 600692

W ramach ciggtego ulepszania produktu zastrzegamy sobie
prawo do zmian technicznych i wygladu.

Aktualng wersjg instrukcji obstugi znajdziesz na stronie www.medisana.com

4.5 Warunki gwarancji i naprawy
W przypadku roszczenia gwarancyjnego zwr6¢ sie do specjalistycznego punktu sprzedazy lub bezposrednio
do serwisu. Je$li urzgdzenie musi by¢ wystane, podaj rodzaj usterki i dotacz kopie dowodu kupna.

Obowigzujg nastgpujace warunki gwarancyjne:

1. Na produkty firmy MEDISANA udzielana jest trzyletnia gwarancja liczac od daty sprzedazy. W
przypadku roszczenia gwarancyjnego data sprzedazy musi by¢ udokumentowana paragonem lub
rachunkiem.

2. Usterki powstate w wyniku btedéw materiatowych lub produkcyjnych usuwane sg bezptatnie w
ramach gwaranciji.

3. Poprzez wykonanie utugi gwarancyjnej, czas gwarancji nie wydtuza sigani dla urzadzenia, ani dla
wymienionych podzespotow.

4. Gwarancji nie podlegaja:

a. wszelkie uszkodzenia powstate przez nieodpowiednie uzytkowanie, np. przez nieprzestrzeganie
instrukcji obstugi.

b. Uszkodzenia spowodowane naprawami przez kupujacego lub nieupowaznione osoby trzecie.

c. Uszkodzenia transportowe, powstate w drodze od producenta do konsumenta lub przy wysytce
do punktu serwisowego.

d. Akcesoria podlegajace normalnemu zuzyciu.

5. Odpowiedzialno$¢ za pos$rednie i bezposrednie uszkodzenia, spowodowane przez urzadzenie
wykluczona jest takze wtedy, gdy uszkodzenie urzgdzenia uznane zostanie za przypadek
gwarancyjny.

M MEDISANA AG
JagenbergstraBe 19 - 41468 NEUSS - NIEMCY Adres punktu serwisowego znajduje
E-Mail: info@medisana.de « Internet: www.medisana.de sie w oddzielnym zatgczniku.
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ONEMLI UYARILAR!
LUTFEN SAKLAYINIZ!

Bu cihazi kullanmadan once kullanim kilavuzunu,
Ozellikle emniyet uyarilarini dikkatle okuyun ve bu
kullanim kilavuzunu ilerde kullanmak lizere saklayin.
Cihaz1 ucuncii sahislara verdiginizde, bu kullanim
kilavuzunu da mutlaka birlikte verin.

i
A
A
B
5

E

Aciklama

Bu kullanim kilavuzu bu cihaza aittir. Aciklama
Devreye alma ve kullanim ile ilgili 6Gnemli bilgiler
icerir. Bu kullanim kilavuzunu bastan sona okuyunuz.
Bu kilavuza uyulmamasi agir yaralanmalara veya
cihazinizda hasarlara sebep olabilir.

UYARI
Kullanicinin yaralanmasini é6nlemek icin bu tehlike
uyarilarina uyulmalidir.

DIKKAT
Cihazda olusabilecek hasarlari 6nlemek icin bu
uyarilara uyulmahdir.

NOT
Bu uyarilar size, kurulum veya calistirma ile ilgili
faydali ek bilgiler vermektedir.

Koruma sinifi Il

LOT numarasi

Fabrikator



1 Guvenlik bilgileri

Akim beslemesine iligkin

Cihazi akim beslemesine baglamadan énce, tip plakasi
uzerinde vyazili olan gebeke geriliminin sizin elektrik
sebekesindeki ile ayni olmasina dikkat ediniz.

Sebeke figini prize takmadan 6nce cihazin kapali olmasina
dikkat edin.

Cihazi kesinlikle sebeke kablosundan tutarak tasimayin,
cekmeyin veya dondirmeyin ve kablosunu sikigtirmayin.
Sebeke kablosunu ayaga takilip disme tehlikesi olmayacak
sekilde yerlestiriniz.

Su icinde iken sebeke fisine dokunmayiniz ve fise dokun-
dugunuzda ellerinizin daima kuru olmasina dikkat ediniz.

Ozel durumdaki kisiler igin

Eger gbzetim altinda veya cihazin glvenli kullanimi hakkinda
bilgilendirilmis ve ortaya cikacak tehlikeleri anlayacak kapasitede
iseler bu cihaz 8 yasindaki ve Uzerindeki cocuklar, ayni
zamanda eksik fiziksel, sensorik veya zihinsel kabiliyete veya
tecribeye ve bilgiye sahip kisiler tarafindan kullanilabilir.

e Cocuklarin bu cihazla oynamasi yasaktir.
e Alerjik teneffis yolu hastaliklari olan kisiler bu cihazi

kullanmadan 6nce doktorlarina danigmaldir.
Kullaniimasi esnasinda saglik sorunlari olustugunda doktorunuza
danisiniz. Bu durumda cihazi artik kullanmayiniz.

Cihazin calistirilmasina dair

Bu cihaz, ticari amacla kullanmak Uzere tasarlanmamigtir.
Cihazi sadece, kullanim kilavuzunda 6ngoéruldigi sekilde kullaniniz.
Amacinin diginda kullanildiginda garanti hakki gecersizdir.
Elektik kablosu hasarli olan ve kusursuz bir sekilde
calismayan, yere veya suya dusen cihazlar kullanmayiniz.

¢ Cihazi ve sebeke kablosunu sicak ylzeylerden uzak tutunuz.
e Hasarli sebeke kablosu sadece MEDISANA, yetkili bir satici

veya gerekli uzmanlk becerisine sahip bir kisi tarafindan
degistirilmelidir. Bu bir tehlikeyi 6nlemek igin verir.

Cihazi kullanirken, devrilmemesi icin sabit ve diz bir yere
yerlestiriniz.

e Suya digen bir alete dokunmayiniz. Derhal sebeke fisini ¢ekiniz.
e Su haznesinde su olmayan veya cok az su olan cihazi

kullanmayiniz.
Eterli yaglar (okaliptis veya mentol), cihazda hasar
yapabilecekleri icin, kullanilmamalidir. 23
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e Cihazin alt tarafinda bulunan havalandirma deliklerinde biriken
toz veya pislikleri temizleyiniz.

e Kullandiktan sonra tim fonksiyonlarini kapatin ve cihazin
fisini prizden cekin.

Koruyucu Bakim ve Temizlemeye Dair

e Cihazda sadece temizlik calismalari yapmaniza izin verilir.
Ariza meydana geldiginde cihazi kendiniz tamir etmeyiniz;
cunkd bu durumda her turlu garanti hakki gecersiz olur. Bu
durumda satin aldiginiz yere sorunuz ve tamiratlari sadece
MEDISANA servisine yaptiriniz.

¢ Temizleme ve kullanici bakimi ¢ocuklar tarafindan gézetimsiz
yapiimamalidir.

e Cihazi suya veya bagka sivilara batirmayiniz.

e Buna ragmen cihazin icine sivi kacgarsa, derhal sebeke figini
cekiniz.

e Cihazi sadece kuru ortamlarda saklayiniz.

2 Bilinmesi gerekenler

Giiveniniz icin tesekkurler ve tebrikler!

Hava nemlendirici AH 660 ile kaliteli bir MEDISANA (rinii satin aldiniz. Bakim ile istediginiz neticeyi
elde edebilmek ve MEDISANA AH 660 cihazinizi uzun bir sire memnuniyetle kullanabilmek igin,
asagida verilen kullanim ve bakim uyarilarini dikkatle okumanizi 6nermekteyiz.

2.1 Teslimat kapsami ve ambalaj

Litfen 6nce cihazin eksik veya hasarli olup olmadigini kontrol ediniz.

Emin olmadiginiz durumlarda cihazi ¢alistirmayiniz ve saticiniza veya yetkili servis merkezine
basvurunuz.

Teslimat kapsamina dahil olanlar:

¢ 1 MEDISANA Hava nemlendirici AH 660

¢ 1 Temizleme fir¢asi e 1 Kullanma talimati ¢ 1 su filtresi (entegre)

Ambalajlar yeniden kullanilabilir veya geri dénusim merkezine iletilebilir. Lutfen artik ihtiyaciniz

olmayan ambalaj malzemesini kurallara uygun olarak atiga ayiriniz. Ambalaji ¢ikartirken tagsima
sonucu olugmus bir hasar tespit etmeniz halinde, litfen hemen saticiniza bagvurunuz.

UYARI Ambalaj folyolarinin cocuklarin eline ulasmamasina dikkat
ediniz. Bogulma tehlikesi vardir!

2.2 Ultrasonik teknigi

Cok kuru oda havasi enjeksiyon ve teneffiis yollari hastaliklarinin artmasina, yorgunluga ve
konsantrasyon zayifligina sebep olmaktadir. Saghkh bir havadaki bagil nem orani % 40 - 55
olmalidir. Hava nemlendiricinin sessiz c¢alisan ultrasonik teknolojisi suyu titresimlerle ince sis
taneciklerine ayristirir ve havadaki nem oranini yikseltir. Bu sayede havanin kalitesi yikselir ve
mukoza ve deri kurumasini dnler. Cihazin kapasitesi maks. 30 m? alana sahip bir odaya gére
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tasarlanmistir. Sis yogunlugunu ayar digmesi Q ile nemlendirme derecesini odanin buyukligine
gbre ayarlayabilirsiniz. Temizleme ve bakim uyarilarina mutlaka uyunuz.

DIKKAT Cok asiri miktarda kullaniimasi odalarin neme doymasina ve
duvarlarda, pencerelerde ve odadaki esyalarda nemlenmeye sebep olabilir.

Bu sebepten bir higrometre ile odanin bagil nem oranini diizenli olarak kontrol
edin ve %55’in lizerine cikmamasina dikkat edin.

3 Kullanim

bir yiizey listiinde devrilmeyecek sekilde calistiriimasini saglayiniz. Ozellikle
mineralli su/aromali esanslar ile kullanildiginda birikintiler/ c6kelmeler meydana
gelebilir. Sis cikisi o doéndirilebilir. Disariya puskirtiilen sis baska elektrikli
cihazlara, mobilyalara veya duvarlara yénlendirilmemelidir.

f DIKKAT MEDISANA hava nemlendirme cihazinin, neme kargi hassas olmayan

3.1 Su haznesinin doldurulmasi ve bosaltiimasi

Su haznesini Q cihazdan c¢ikartin ve déndurin. Vidali kapagdi Q sokln. Su haznesini yikayin ve
daha sonra maks. 4,5 | icme suyu doldurun. Vidal kapagi 6takarak su haznesini tekrar kapatin.
Su haznesini déndiiriin ve yerine oturdugu duyulana kadar cihaza oturtun. Cihazi su haznesi dolu
durumda tagimayin. Kullandiktan sonra iginde kalan suyu bosaltin ve hazneyi temiz igme suyu ile
yikayin. Tekrar kullanmadan énce hazneye taze icme suyu doldurunuz. Cihazi kapatip uzun bir
slire kullanmayacaksaniz, su haznesini cihazdan ¢ikartin ve igini bogaltin.

arindiriimis su da kullanabilirsiniz. Cihazin optimum bir sekilde ¢calismasi icin

f DIKKAT Cihazda sadece temiz su kullaniimalidir. Kirecli sert sularda, mineralden
diizenli olarak temizlenmesi ve kire¢ ve diger tortulardan arindirilmasi gerekir.

3.2 Cihazin acilip kapatiimasi

Sebeke fisini kurallara gére monte edilmis bir sebeke prizine takin. Hava nemlendiriciyi agmak igin
AC/KAPAT dugmesini ve nem yogunlugu ayar digmesini Q 6nce OFF konumundan ON konu-
muna getirin. Su haznesinin altinda bulunan entegre edilmis kontrol lambasi (LED) yesil renkte
yanar. Hazne bos oldugunda ise kirmizi renktedir. Daha sonra da cihazi odanin durumuna goére
pozisyonu ,Low” (en disik fan performansi) ile maksimum pozisyonu ,High” (en yiksek fan per-
formansi) arasinda bir degere ayarlayin. Disariya ¢ikan sis birka¢ saniye sonra bosaltma
Gzerinden goérundr.

Cihazi kullandiktan sonra veya icinde hemen hemen hi¢ su kalmadiginda (kontrol lambasi kirmizi
renkte yanar) AC/KAPAT anahtari ve sis yogunlugu ayar digmesini e ile OFF konumuna getirin.
Su haznesi bosaldiginda cihaz otomatik olarak kapanir.

3.3 Calisma siiresi
Maksimum ayarda ,High” (300 ml/saat) ve 4500 ml su dolduruldugunda calisma suresi yakl.
15 saat kadardir.

3.4 Arnzalar ve Ariza Giderme

e Cihaz galismiyor (LED yanmiyor): Sebeke fisini takin; akim devresini, prizi ve sigortay! kontrol
edin.

¢ Sis olugmuyor (LED kirmizi renkte yaniyor): Su haznesini doldurun.
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3 Kullanim / 4 Cesitli bilgiler

Su haznesi dolu, fakat sis olugsmuyor: Ayar digmesini 0 .High” konumuna ayarlayin; cihazi
duz bir yuzeye yerlestirin; sislendiriciyi ve senséri birlikte verilen firga ile temizleyin ve hazneye
saf su doldurun; cihazi saf su ile temizleyin.

Beyaz tortular: Saf su kullanin veya en az 1/2 damitik su ve 1/2 temiz su karigimi kullanin.
Burada aciklanan énlemlerle giderilemeyen hatalar igin servis merkezinize bagvurunuz.

4 Cesitli bilgiler

4.1 Temizlik ve bakim

Gunlik olarak kullanildiginda, cihazi en az ug¢ giinde bir iyice yikamanizi éneririz. Cihazi uzun bir
sure kullanmadan saklayacaksaniz, bu sure éncesi ve sonrasi da temizleyiniz.

Cihazda temizlik yapmaya baglamadan énce kapali oldugundan ve sebeke figinin prizden ¢ekili
olduguna dikkat edin.

Su haznesini gikartin ve bogaltin.

Cihazi sadece disindan nemli ve yumusak bir bez ile temizleyin.

Temizlik igin silme sivisi veya bagka agresif maddeler kullanmayiniz. Bu maddeler yuzeyleri etki-
leyebilir ve sis olusmasini 6nleyebilirler.

Su haznesini sicak su (> 65 °C ) veya en az % 75'lik alkol karisimi ile iyice yikayin. Sislendirme
odasini alkole batirilmis bir bez veya pamuklu cubuk ile temizleyin. Cihazin icine su girmemelidir.
Cihazda bulunan en hassas parc¢a ultrasonik sensordir. Temiz ve bakimli olmasi ¢ok énemlidir.
Cikis uclarindaki tortulari temizlemek icin birlikte verilen firgayr kullaniniz. Ultrasonik sensori
temizlemek igin kesinlikle metal malzemeler kullaniimamalidir.

Cihaz uzun bir sire kullanilmayacak ise, haznesinde kalan suyu bosaltin ve cihazi kurutun.
Cihazi temizlerken filtreyi berrak su ile yikayiniz. Cihazi uzun bir siire kullanmadiginizda,
kurumasi icin filtreyi ayrica saklayiniz.

Cihazi kuru ve soguk bir yerde ve en iyisi orijinal ambalajinda depolayiniz.

Sizdirmazlik mansetinin yapismasini 6énlemek icin su haznesinin altindaki vidali kapagi ayrica
saklayiniz.

4.2 Su filtresi / Kirecten arindirma

Su filtresi

Hava nemlendirici AH 660 bir su filtresi ile donatiimistir. Bu filtrenin suyun temizlenmesi ve
minerallerden arindirimasinda destekleyici etkisi mevcuttur. Kullanilan suyun sertlik derecesine gore,
cihaz her giin kullanildiginda, bu filtre ayda en az 1 kez degistirimelidir.

Degistirmek icin: Su tankinin kapagini sokin ve filtreyi saatin tersi yonde kapaktan ¢ikartiniz. Yeni
filtreyi ters yonde tekrar kapaga vidalayin.

Kirecten arindirma

Sert veya ¢cok mineralli su kullanildiginda, cihazin diizenli olarak kiregten arindiriimasi gerekir.
Kirecten arindirma icin sadece saf limon tuzu (bireysel temizlik rtinleri satan yerlerde toz halinde)
kullaniimalidir! (Sivi kireg giderici kullanmayin! Kire¢ giderme kullanmayin! Sirke kullanmayin!).

Cihazi (tank ve alt par¢a) tamamen bosaltin.

Alt parganin hava cikis deligine sivi kagmamasina dikkat edin.

4 yemek kasigi (yakl.100g) saf limon tuzunu tanka dékiun ve 60 °C sicakhginda 2000ml su
doldurun.

Tanki kapatin ve limon tuzu su iginde tamamen eriyene kadar hafifge sallayin. Tankin alt pargasin
takin. CIHAZI CALISTIRMAYIN!

Tanktaki/cihazdaki kire¢ giderici ¢dzeltisinin sogumasini bekleyin (en az 3 saat).

Tanki cihazdan ¢ikartin ve uygun bir firga (sise fircasi vb.) ile icini ve sis kanalini fircalayin. Tankin
icini bosaltin ve tanki temiz su ile durulayin.

Alt pargayi bosaltin. Hava ¢ikis deligine sivi akmamasina dikkat edin. Sert kireg lekelerini birlikte
verilen firca, bez veya pamuklu gubuk ile ovalayin. Ultrason sensoér etrafinda dikkatli olun!

Alt parcayi temiz su ile durulayin (alt parganin hava ¢ikis deligine sivi girmemesine dikkat edin).
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4 Cesitli bilgiler

4.3 Aynstirma ile ligili bilgi
Bu cihaz evdeki ¢oplerle birlikte atilamaz.
Her tliketici, her turlii elektrikli veya elektronik cihazi, cevreye zarar ver- meyecek sekilde
atiga ayrilabilmelerini saglamak amaciyla, zararli madde icerip icermediklerine
bakilmaksizin, kentinde bulunan toplama merkezine veya yetkili saticiya teslim etmekle
I yOkumludir. Ayristirma igin belediye dairine veya satin aldiginiz yere bagvurunuz.

4.4 Teknik veriler

Adi ve modeli : MEDISANA hava nemlendirici AH 660
Akim Beslemesi 1 220-240V~ 50/60Hz

Kapasite : yakl. 30 W

Hazne kapasitesi 451

Sislendirici kapasitesi : maksimum yakl. 300 ml/h

Olgiiler Gx Y x D : yakl. 25 x 36 x 17,5 cm

Agirhk : yakl. 1,35 kg

Depoda muhafaza etme sartlari  : temiz ve kuru

Uriin numarasi : 60067

EAN-numarasi : 40 15588 60067 8

Aksesuarlar . 2 adet yedek su filtresi c €
Art.-Nr. 60069 / EAN 40 15588 600692

Siirekli Uriin iyilestirme baglaminda teknik ve yapisal degisiklikleri sakl tutuyoruz.

Bu kullanim kilavuzunun guincel versiyonu i¢in, bkz. www.medisana.com

4.5 Garanti ve tamirat Kosullari

Garanti durumunda lGtfen ihtisas magazaniza ya da dogrudan servis yerine basvurunuz. Sayet
cihazi gdndermeniz gerekiyorsa, litfen arizayi belirtiniz ve satin alma belgesinin fotokopisini ekleyiniz.
Burada asagidaki garanti kosullar gecerlidir:

1. MEDISANA {rinleri icin satis tarihinden gecerli olmak UGzere U¢ yillik garanti verilir. Garanti
durumunda alis tarihinin fis veya fatura ile isbat edilmesi gereklidir.

2. Malzeme veya yapim hatasi kaynakli eksiklikler garanti siiresi icinde giderilirler.

3. Bir garanti hizmetinden yararlaniimasiyla ne cihaz icin ne de degistirilen parca igin garanti
sliresinin uzatilmasi s6z konusu olmamaktadir.

4. Garantiye dahil olmayan durumlar:
a. Uygunsuz kullanim, érnegin kullanim talimatina dikkat ediimemesi sebebiyle olusmus olan tim

zararlar.

b. Alicinin veya yetkisiz UGglinci sahislarin onarimina veya mudaha lesine dayandirilabilecek
zararlar.

c. Ureticiden tiiketiciye giden yolda veya miisteri hizmetine génderilirken olusmus olan nakliyat
zararlari.

d. Normal bir aginmaya tabi olan ek parcalar.

5. Cihazin sebep olusturdugu dogrudan veya dolayli miteakip zararlar igin bir sorumluluk, cihazdaki
zarar bir garanti durumu olarak kabul edilse bile s6z konusu degildir.

M MEDISANA AG
JagenbergstraBe 19 « 41468 NEUSS ¢ ALMANYA Servis adresi ayrica birlikte verilen
E-Mail: info@medisana.de « Internet: www.medisana.de ek yaprakta bulunmaktadir.
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1 YkasaHusi no 6e30nacHOCTH

BAXKHbBIE YKASAHUA!
OBA3ATEJIbHO COXPAHATH!

Mpe>xae, 4eM HayaTb NONb30BaTLCA NPU6OPOM, BHUMATESILHO
NPOYTUTE MWHCTPYKLUMUIO MO NPUMEHEeHUI0, B OCOGEHHOCTH
yKasaHusi Mo TexHuke 6e30MacHOCTH, U COXPaHSINTe UHCTPYKLUIO
no NpUMEeHeHuIo Ans AanbHellero ucnonb3oBaHus. Ecnu Bol
nepepaeTe annapart ApyruMm nuiuam, nepepasaiTe BMeCTe C
HUM Y 3TY UHCTPYKLIUIO NO NMPUMEHEHMUIO.

MosicHeHne cumMBoOJI0B

JlaHHas MHCTPYKLUMA NO NPUMEHeHUI0 OTHOCUTCS K
AaHHOMY npu6opy. OHa COAepP>XXMT BaXKHYI0 UHOpMaLMIO
0 BBOojAe B paboTy U obpaLlieHumn ¢ npu6opoM. MonHocTbI0
npoyTUTE 3Ty UHCTPYKLUMIO. HecobniofaeHue MHCTPYKLUK
MOXKET NPUBECTU K TSDKESIbIM TpaBMaM Uiu
nospe>xAeHuio npuéopa.

NPEAYNPEXXAEHUE!
Bo u3be>kaHue BO3MOXKHbIX TPaBM MoJib3oBaTeNs
Heo6xoAUMO CTpOro cobnoaaTb 3TU YKasaHus.

BHUMAHME!
Bo n3be>kaHue BO3MOXKHbIX NOBpe>XXAeHUi npubopa

Heo6X0AUMO CTPOro cobniofaTh 3TU yKasaHus.

YKASAHUE
OTH yka3aHus cofepiKaT NnosieaHyio AONOSHUTENbHYIO
MHOpPMaLUIO 0 MOHTaXKe unu pa6orTe.

Knacc anektpo6e3onacHocTtu i

Homep LOT

“ MpoussoauTenb
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1 YkasaHusi no 6e30nacHOCTHU

3ﬂeKTpOI1MTaHMe
e [lpexxae, YeM NoAKMUYNTL NPUOOP K 3NEKTPUYECKON ceTw,
ybeautecb B TOM, 4YTO Harnpsi>XeHune CeTun COOTBETCTBYET
3Ha4YeHuo, yKasaHHOMY Ha 3aBOACKOM Tabnunyke.

e BcTtaBnante Bunky ceteBoro kabens B pO3eTKYy TOJSIbKO B
TOM criydae, ecnu npubop BbIKITHOYEH.

e He HocuTe npubop 3a ceTeBOW Kabesib U He TSAHUTE U He
KpyTuTe ero. He nepe>xnumante kabenb.

e PacnonoxuTte ceteBou Kabenb TakuMm 06pas3oM, 4TOObI
NCKJTIOUNTb ONACHOCTb CPOTbIKaHUS 06 Hero.

e He 6eputechb 3a ceTeByto BUIKY, ecnv Bbl ctonTte B BOAE.
Bcerna 6eputech 3a BUSIKY TOJIbKO CYXUMUN pPyKamMu.

.Elnﬂ 0co0bIX nmy
e JOTO YCTPOMCTBO MOXXET WUCMOoSb30BaTbCA LeTbMU C 8 NeT U
cTaplle, a TaKXXe toAbMUW C MOHMXKEHHBIMU (PU3NYECKUMU,
CEHCOPHbIMKN NI NCUXNYHECKUMMU CMOCOOHOCTSAMUN  UNN
HeJOCTaTKOM OMbITa WU 3HAHWA, eCNN OHW HaxoaATCs  nof
MPVUCMOTPOM Wi X 03HAKOMUAK C 6€30NacHbIM UCMOSIb30BaAHNEM
YCTPOMCTBA, M OHU OCO3HAKT MCXoAsme OT YCTpOMCTBa
ONacHOCTMW.

e He nossonsiite netsaM nrpatb C yCTPOUCTBOM.

e B cnyyae annepruyeckunx 3abonesaHnii bixaTesbHbIX MyTen nepen
MCrosb3oBaHeM Npubéopa NPOKOHCYIIbTUPYMTECH C BPAYOM.

¢ [1pOKOHCYNbTUPYATECH C BPA4OM, ECINU UCMOJIb30BaHNE MOXXET
NpeacTaBnsATb ONACHOCTb AN 340poBbs. B aToM cnyvae
He3ameaIMTeNbHO NpeKkpaTuTe UCNoNb30BaHue npuéopa.

Ans ncnonb3oBauus npnbopa

e [pnbop He NpefHa3HayeH Anst KOMMEPYECKOro UCMOSb30BaHMS.

e [cnonb3yiiTe NpMbop TOMbKO MO €ro Ha3HaA4YeHWH, yKasaHHOMY
B MHCTPYKUUWN NO NPUMEHeHuno. [1pn ncnonbL3osBaHnn He no
Ha3HaAYeHWIo TEPSIET CBOKO CUITY rapaHTus.

¢ He ucnonb3syinte npubop, ecnu npubop nnu cetesoi kabesb
noBpe>XeHbl, ecnn nNpuoop He OYHKUMOHUPYET OOJI>KHbIM
06pa3oM, ecnu OH ynasn unu nonan B BOAY.

e He ponyckanTe koHTakTa npubopa M ceTeBOoro kabens c
rOpSAYNMUN NOBEPXHOCTSAMM.

e Ecnu nospe>xxaeH ceTeBoih kabenb, TO ero paspeluaeTtcs
3aMeHATb Tonbko pupme MEDISANA, aBTOpM30BaHHOM
MacTepcKouW uNnM KBanudpuuupoBaHHOMY MacTepy, BO
n3be>xaHne onacHoOCTMW.
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1 YkaszaHus no 6esonacHocTu / 2 NMone3Hble cBefeHUA

e [lpn ucnonb3oBaHWM ycTaHaBMBanTe NPuMOOP Ha POBHYHO WU
MPOYHYHO MOBEPXHOCTbL TakUM 06pa3oM, YTOObI OH HE MOT yrnacTb.

¢ He nogHumaiite npubop, ynaswwmii B sogy. Cpady e BbiTalmTe
CETEBYIO BUJIKY.

e He ucnonbadyinTte npubop, ecnu 6axk ans BoAbl NyCTON Univ B
HEM HaxoAMTCS CIIMLLKOM Masno BOAbl.

¢ He uncnonb3yinTte apmpHble Macna (Hanpumep, 3BKanunToBoe
UM MATHOE) - OHW MOTYT NPUBECTU K NOBPEXXAEHMIO npubopa.

e He ponyckaiTe OTNOXEHWS MNblM U 3arpsA3HEeHUn B
BEHTUNSAUMOHHBLIX MPOPE3siX, PACMONOXKEHHbIX HA HUXKHEWN
yacTu npmbopa.

e [locne wncnonb3oBaHUS BbLIKIHOYNTE BCE MYHKUUM W
BblTAlMTE BUJIKY U3 PO3ETKW.

Yxoa n ouncrka

e Camn Bbl MO>XeTe BbINOSHATE TOSIbKO OYUCTKY npubopa.
B cnyyae HeucnpaBHOCTel He peMOHTUpyWTe npubop
CaMOCTOATENbHO, T. K. MPWY 3TOM TePSieT CBOKO CUITY rapaHTus.
O6pallantecb B TOProByr OpraHu3aumio u [OBepsinTe
NpOoBeLEHNE PEMOHTA TOMNbKO cepBuUCHbIM LieHTpam MEDISANA.

e O4MCTKOW N CaMOCTOSITENbHBLIM 0BCNY>KMBAHWEM HE LOJKHbI
3aHMMaTbes getu 6e3 npucMoTpa.

e He norpy>xavTe npubop B BOAY UnN B ApPYrue >XMAKOCTH.

e Ecnu B Npubop BCe e nonana >XnakocTb, He3aMmeanTeslbHO
BblTalMTE BUJIKY U3 PO3ETKW.

e XpaHuTe Npubop B CYXOM MecCTe.

2 NMonesHble cBeAeHUs

Bnaronapum Bac 3a foBepue 1 nosapasnsieM C NOKynKou!

Kynus ysna>knutens Bo3ayxa AH 660, Bbl ctanu BnaaenbLeM BbICOKOKa4eCTBEHHOMO NPoAyKTa
oT MEDISANA. [ins [OCTVM>KEHMS >Kenaemoro pesynbTarta n obecnedeHns LAnTeNbHOro cpoka
cny>k6bl npuéopa MEDISANA AH 660 Mbl pekoMeHyeM BHUMATESbHO NPOYECTb NPUBEAEHHbIE
HUXXE yKasaHus No NpUMEHEHNIO 1 yxoay.

2.1 Komnnekrauus u ynakoBka

lMpoBepbTe KOMMIEKTHOCTb NpM6opa U OTCYTCTBUE MOBPEXAEHUNA.

B cnyyae comHeHuii He BBOAMTE npubop B paboTy uM obpaTuTeCcb B TOProBYH
OpraHn3aumio Unu B CEPBUCHbIA LEHTP.

B KoMMnekT BXoAaT:

* 1 MHTEHCMBHbI yBna>kHUTens Bo3ayxa MEDISANA AH 660

e 1uweTtka e 1 MHCTPYKUMS NO NpUMeHeHnto © 1 OunbTp ANs BOAb! (BCTPOEHHbII)

YnakoBka MOXeT 6bITb NOABEPrHyTa BTOPUYHOMY WCMOMIb30BAHWIO WM nepepaboTke.
HeHy>xHble ynakoBoYHble maTepuans! yTUNu3nposaTb Haanexkawum oépasom. Ecnm npu
pacnakoBke Bbl 06Hapy>kunu noBpexxAeHne BCNeACTBME TPAHCMOPTUPOBKW, HEMEAJIEHHO
coobwmuTe 06 9TOM NpoAasLyy.
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2 MNMonesHble cBeaeHus / 3 NMpumeHeHue

NMPEAYNPEXXAEHUE! Cnepute 3a TeM, YTo6bl ynakoBO4YHas MieHKa He
nonana B pyku aetsiM. OnacHoCTb yayLieHus!

2.2 YnbTpa3ssyKkoBasi TEXHONOMUS

Cnuwkom cyx017| BO34yX B NOMeLLEeHUN yBenmynBaeT npenpacnosioXXeHHOCTb K MHCbeKLlVIOHHbIM
3aboneBaHusiM 1 3aboneBaHUAM AblXxaTeNbHbIX I'IyTeVI M NpUBOAUT K yCTanoCcTn n ocnabnexHuo
BHMMaHMIO. [onesHbIn Ans 340p0Bbs BO3AYX AO/KEH UMETb OTHOCUTESIbHYIO BNAa>XXHOCTb OT 40
0o 55 %. Tuxas wn aHeprocbeperarolias ynbTpa3BykoOBas TEXHOMNOMUS YBRAXHUTENA
BO3yxa C MOMOLLbIO KonebaHuin npespallaeT BOAY B MENKOAMCNEPCHbIA TyMaH, NoBbILaoLWwmi
YpPOBEHb BJIAa>XXHOCTWN BO3ayXxa. 3710 ynydlwlaeT Ka4eCTBO BOo3ayxa v npeaynpexknaeT BbiCbiXxaHne
CJIN3BUCTBIX N KOXXW. |_|pOVI3BO,D,VITeJ1bHOCTb I'IpVI60pa accynTaHa Ha noMelleHne nnowanbo He
6onee 30 M2. PerynsTopoM MHTEHCUBHOCTM TyMaHa Bbl HacTpavBaeTe cTeneHb yBnaXKHeHUs!
COOTBETCTBEHHO pa3mepam rnomeLleHusi. CTporo cobnofaiTe ykasaHns no 04UCTKE U yxoay.

nepeHachbILeHnI0 Bo3ayxa NOMeLLeHUs Bfaroi, Kotopasi MOXXeT BbinajaTb Ha
CTeHax, OKHaxX U pasfnu4yHbIX NpeaMeTax B noMeLweHuu. NoaTtomy perynsipHo
nposepsiiiTe ¢ NOMOLLbLIO FTMrPOMeTpa, He NpeBbIaeT /I OTHOCUTENbHas
BNAa>XKHOCTb BO3AyXa 3Ha4YeHus 55 %.

f BHUMAHUE CnuKOM MHTEHCUBHbIA pe>XuM pa6oTbl MOXKET NPUBOAUTDL K

3 lNpuMeHeHue

CTOMT Ha HEeYyBCTBUTENbHO K Bnare nosepxHocTu. B cny4yae, ecnn npu6op
1cnonb3yeTcs ¢ BOAOW, COiep>Kalleil MMHeparnbHble BellecTBa unyM apomaTmieckue
9CCEeHLMUM, TO MOTyT 06pa30oBbIBaTLCSA OTJIOXKEHUS UNu HaneT. BoiBogHasa Tpy6ka
TyMaHa o BbINONHeHa Bpaujaioleiics. Cneaure 3a TeM, YTO6bI BbIXOASLUMA TyMaH
He 6bln HanpasneH Ha Apyrve aneKkTponpuéopsl, Me6enb Uin CTEeHBI.

f BHMMAHUE Y6eauTechb B TOM, 4TO yBNaxHutenb Bo3dayxa MEDISANA Hane>xHo

3.1 3anonHeHue u onopo>kHeHue 6ayka Ans BOAbI

BbiHbTe 6a4ok Ans BoAbl Q 13 npubopa n n nepesepHuTe ero. OTBUHTUTE KPbILLKY e
[MpomoiiTe 6a4ok, a 3aTemM 3aneinte B Hero He 6onee 4,5 n NMMTbEBOW BOAbI. [epeBepHnTe 6a40K
1 BCTaBbTe ero o6paTHO B NPMOop TakMm 06pa3om, YTOObI OH 3aPUKCUPOBANCS C XapaKTepHbIM
LwenykoMm. He nepeHocuTe npubop C 3anonHeHHbIM 6a4koM Ans BoAbl. [locne OKOHYaHus
MCMonb30BaHUs BblleTe O0CTaTkvM BOAb! 1 NPOMONTe 6a40K CBeXXel NuTbeson BoAoNn. lNepen
NMOBTOPHbIM UCMONb30BaHMeM 3anonHuTte 6a4vok cBeXxei nuTbeBoW Boaon. Ecnu Bbi
npeanonaraeTe, YTO He bByfeTe ANUTENbHOE BPEMS NOMb30BATbCS MPUMOOPOM, BblHbTE 6a40K U3
npuéopa 1 OMOPO>XKHUTE €ero.

BHUMAHUE [ns pa6oTbl npu6opa MCNonb3yiTe TONLKO CBEXXYI0 MMTLEeBYIO BOAY.

A Ecnu BoponpoBoHas BoAa CIULIKOM XXecTKasi, Bbl Mo>XkeTe TakXe mcnonb3oBaTtb
AeMuHepanusoBaHHyio Boay. [ins noaaep>aHus paéorocnoco6HocTH npubopa
perynsipHo oyMLiaiTe ero U yaansnTe Hakunb U Apyrve OTNOXKEeHus!.

3.2 BkiioyeHue u BbiKIlO4eHUe npubopa

BcTaBbTe BUNKy ceTeBOro nmposoja B po3eTKy. BkniounTe yBna>kHuten Bo3ayxa, NOBEPHYB
BbIKJIOHATESb U PErYNSITOP UHTEHCMBHOCTU TyMaHa 0 13 nonoxxenns OFF B ON. BcTpoeHHas
KOHTPONbHas namnovka (ceetoavon) nof 6a4komM Ans BoAbl 3aropaeTcs 3eMeHbIM CBEYEHNEM.
Ecnn 6a4ok nycToid, oHa 3aropaeTcs KpacHbIM CBeYeHueM. 3aTem OoTperynvpyiite npubop, B
3aBNCUMOCTM OT MOMELLEHWSl, NAAaBHO W3 MonoXkeuns ,Low” (HauMeHbllas WMHTEHCMBHOCTb
BEHTUNIATOPA) [0 MakcMManbHOro  nosioxxenus ,High” (Hanbonblias MHTEHCMBHOCTb BEHTUNATOPA).
Yepes3 HeCKOSIbKO MUHYT BbIXOASLLMA TYMaH CTAHOBUTCA BUAMMbIM Ha BbIXOAE 0
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[Mocne okOHYaHUsi NCNOMb30BaHWS UK eCnu B 6a4ke MoYTM He OCTanocb BoAbl (KOHTPONbHAas
namnoyka ropuT KpacHbIM CBEYEHWEM) BbIKSIIOYMUTE MPUOOpP, yCTaHaBnMBas BbIKNOYaTENb U
perynstop MHTEHCMBHOCTU TymaHa e B nonoxxexne OFF. MNMpn6op aBToMatn4ecku oTkoyaeT
co3fjaHvie TymaHa npu nyctom 6adke ans soapl. [pnbop ocHaLLEH CUHE HOYHOW NOACBETKOM.

3.3 AnutenbHoCTb paboThl
Mpun makcumaneHoi HacTpoiike ,High” (npu 300 mn/4) n 3anueke 4500 Mn BOAbI ANWUTENBHOCTb
paboTbl cocTaBnseT okoso 15 Yacos.

3.4 HeucnpaBHOCTU U X yCTpaHeHUe

e [Ipubop He BKIOYaeTCs (CBETOAMO/ HE FOPUT): BCTABUTL BUSIKY B PO3ETKY; NPOBEPUTL Lierb
TOKa, PO3eTKy M NpefoxXpaHnTenb.

e HeT TymaHa (CBeTOAMOA FOPUT KPACHbIM CBEYEHUEM): 3aN0NHNTbL 6a40K BOAOMN.

* HeT TymaHa, XoTst 640K MOJHbLIN: NOBOPOTHbINA PEryNAaTop 9 ycTaHoBuUTb B nonoxxexue , High”;
yCTaHOBUTb NMPMOOP Ha POBHYHO MOBEPXHOCTb; PACMbUIMTENb U AATHYUK OYUCTUTL BXOLSLLEN B
06bEM MOCTaBKM LLETKON 1 3aronHUTL 6a40K YMCTOM BOLOW; MPOMbITL MPMOOP YNCTON BOAOW.

e OTnoXeHuss 6eforo useTa: MCMOMb30BaTb 4YUCTYIO BOAY WAW, Kak MUHUMYM, 1/2
OMCTUNNMPOBAaHHOK BoAbl / 1/2 cBeXel BOAONPOBOAHON BOAbl. Ecnn HeucnpasBHOCTbL He
MOXXeT 6bITb YCTPaHeHa OnncaHHbIM CNOCO60M, 06PaTUTECh B CEPBUCHbIN LIEHTP.

4 Pa3Hoe

4.1 Yuctka u yxon

e [lpn exxeaHEeBHOM MCMONb30BaHWM Mbl PEKOMeHAYeM TLUaTesbHO ovunaTh nNpuéop He pexxe

pasa B Tpu AHsA. Ounwaiite npmbop 1 nepen ANMTENbHbIM XPaHEHNe 1 MOCne Hero.

Mepen oumncTkoi npnbopa y6eamnTecs B TOM, YTO NPUOOP BLIKIIFOYEH U BUMKA BbITAHYTA U3 PO3ETKM.

BbIHbTE 6a40K Anst BOAbI U3 Nprbopa 1 ONMOPOXXHUTE ero.

OunctuTte Npnbop CHapy>ky MSArKOW, BNAa>XXHOW TPSINKOA.

[ns ounCTKM He MCMONb3yiTe arpeccuBHbIe CPEACTBa, HanpuMmep, abpasvBHble cpeacTsa u T.

n. 3TO MOXXET MOBPEANTL MOBEPXHOCTb M YXYALIUTb 06pa3oBaHve TymaHa.

e Badyok ans oAbl Bbl MOXKeTe TwarenbHO NPOMbITb ropsyein Boaon (> 65 °C ) nnmn 75 %-Hbim
cnvpToM. Kamepy pacnbinMtens o4vwanTe CMOYEHHOW CNUPTOM TPSINKOM W BaTHbIM
TamnoHoM. CneanTe 3a Tem, 4TOGbLI BOAA He nonaaana BHyTpPb npubopa.

* YnbTpa3ByKOBOW AATUMK SBMSETCS HanMbonee HEe>KHOW YacTbio npubopa. YXoh 3a HUM OYeHb
BaXKeH. [1Ns1 OYNCTKM BbIXOAOB OT OTNIOXKEHU N YaCTUYeK rpsi3n UCMOoSb3yTe BXOAALLYIO B
06beM NOCTaBKM LLETKY. [Ins 04MCTKM ynbTPa3ByKOBOro AaTynka KaTeropuyeckun anpeLuaeTcs
1CNosb30BaTh MeTaNnyYeckme CpeacTsa.

e Ecnv Bbl fonroe Bpems He 6yieTe nonb3osaTthcs MPUOGOPOM, BbinenTe 13 6ayka ocTaTKu Bobl
1 npocyLmTe Npréop.

e [pu ouncTke npubopa npomMowTe unbLTP Noa CTpyei umcTol Boabl. Ecnn Bel anutensHoe
BPEMS He UCMoSib3yeTe Npubop, TO XpaHUTe ero OTAENbHO, YTOObl OH UMEST BO3MOXHOCTb
BbICOXHYTb.

e XpaHuTe Npubop B CyXOM, MPOXJIaAHOM MECTE, Ny4Lle BCEro B OPUrMHANBbHOWN YNakoBKe.

e XpaHuTe KPbILLKY HUXHEN CTOPOHbI 6auka OTAeNbHO, YTOObl NPefoTBPaTUTL CKIlenBaHWe
MaH>KeTHOrO YNIOTHEeHUS.

4.2 BoasiHbiM ¢(hunbTpoM / YaaneHume Hakunu

0A5iHBbIM PULTPOM

YBnaxHutens Bo3gyxa AH 660 ocHaweH BOASHbIM (PUIbTPOM. OTOT PuIbTP OKalbiBaeT
NOALEPXKY MpWU O4YMCTKE W AeMuHepanusaunum BOAbl. B 3aBMCMMOCTM OT CTEMEHM >KECTKOCTU
UCMONb3yeMOli BOAbl, MPU €XEeAHEBHOM WCMONb30BaHWK Npubops ubTP cnefyeT 3aMeHsITb He
pexxe 1 pa3a B mecsu.

Mpu aToMm cobniopaiTe cnepyloLuin NOpsAOK AeHCTBUA:

OTBUHTUTE KpbILWKY 6ayka AN BOAbl WU BbIBUHTUTE (DUMLTP M3 KPbILKW, Bpallas ero npoTus
4acoBoi CTpenKkN. BBUHTUTE HOBbLIA hUnbTP B 06PaTHON NOCNEA0BATENBHOCTY B KPbILLIKY.
YpaneHue Hakunu

[Mpn Mcnonb3oBaHUM >KECTKOW MM COoAep Kalleli MHOro conei BoAbl HEO6XOAMMO PerynsipHoO
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4 Pa3Hoe

yoanaTb Hakunb. YaaneHwe Hakunu BbINOSHATL TOJIbKO C MOMOLLbHO YNCTON IMMOHHOM KUCIIOTbI
(nopowwok)! (He npuMeHsTb >xuakve cpefacTsa Ans yaaneHns Hakunu! He npuMeHsTb Tabnetkm
Ans ypanexnust Hakvnu! He npumensaTsb ykeyc!).

- [ONHOCTLIO OMOPOXKHUTL NPMOOP (6aHOK U HUXKHIOKD HYacTb).

CnepuTte 3a TeM, 4TO6bI B BbIXOAHOE OTBEPCTME BO3AYXA HWXKHEN YacTu He nonana >XuaKocTb.
3acbinaTtb 4 cToNoBbIX N0XKKKU (O0K. 100 r) YMCTOWN NMMOHHOW KMCNOThbI B 6a40K M HannTb 2000
Mn BoAbl ¢ TemnepaTypoii 60 °C. 3aBUHTUTL 6a4OK M OCTOPOXKHO BCTPSIXMBATb, MoOKa
JIMMOHHAsA KUCnoTa He pacTBOPUTCS.

YcTtaHoBuTbL 6a40K Ha HU>KHIOK YacTb. HE BKITIOYATb MPUBOP!

[aTb oxnaguTbCcs pacTBOpy ANs yaaneHus Hakunu B 6advke/npubope (He MeHee 3 4acoB).
CHsTb 6a40K € npubopa u Noaxoasiluelt LWeTKor (6YTbIIOYHbIM epLieM U T. N.) NpoTepeTb
BHYTPEHHIOK CTOPOHY M LWaxTy Bbixoja TyMaHa. BeinuTb copep>kvmoe 6adka v NpoMbITb
6a4okK.

OnNOPO>XKHUTb HUXXHIOK YacTb. Crneaute 3a Tem, 4TOObl B BbIXOAHOE OTBEPCTME BO3ayxa He
nonana >uaKocTb. Mpununumne NATHa HAKMNW yLanUTb BXOASLLEH B KOMMIEKT NOCTaBKW LLETKOW,
TPSANKOW wnuM BaTHOW nanodkoin. CobnofaTb OCTOPOXKHOCTb B 0651aCTM yNbTPasByKOBOIO
partumkal

MPOMbITb HWXKHIOK YacTb (creauTe 3a TeM, YTOObl B BbIXOAHOE OTBEPCTUE BO3AyXa HWXKHEN
4acTu He nonana >MaKoCTb).

4.3 YkasaHue no yTunusauuu
3anpeu.taeTc9| yTunnu3nposaTtb OaHHbIA an60p BMeCTe C O6bITOBbIMM OTXOAaMu.
Ka>kabli I'IOTpeGVITeJ'Ib 06s13aH caaBaTh Bce ANEKTPUYECKUE N ANIEKTPOHHbIE I'IpVI60pr
He3aBUCMMO OT TOro, coaep>kart Jin OHM BpefHble BelleCTBa, B rOPOACKNE NpUEMHbIe
NYHKTbl WKW nNpeanpuaTna  TOproen, 4yTo6bl 06€ecneynTb Ux 9KOIOrNYHYHO

EE Y TVv3aumio.
Mo Bonpocam yTunuaaunm obpallaiTec B KOMMYHarbHbIE CIy>K6bl UNW K AUNepy.

4.4 TexHu4ecKue xapaKTepuCTUKU

HassaHue n mogenb . IHTEHCHBHBIA yBa>KHUTENb BO3AyXa
MEDISANA AH 660

OnekTponuTaHue 1 220-240B~ 50/60Ty

MoLuHocTb : npubn. 30 BatT

O6bem 6ayka 1 45n

MpounssoanTenLHOCTL

pacnbiumMTens : Makc. npmbn. 300 mn/y

Paamepsbl LI x B x : npubn. 25 x 36 x 17,5 cm

Bec : npubn. 1,35 kr

Ycnosus xpaHeHust 1 CYXOW U YNCTbIN

ApTukyn 1 60067

Homep EAN : 40 15588 60067 8

Akceccyapbi : 3anacHoii BoAsHOW uUnbTp, 2 WT. c €
Art.-Nr. 60069 / EAN 40 15588 600692

B xoe NOCTOSIHHOro CoBEepLUeHCTBOBaHUSI NpUu6opa BO3MOXKHbI TOXHUYECKUe U
KOHCTPYKTUBHbI© USMEHEeHMUs.

[MocnepHss Bepcusi aHHOW MHCTPYKUMK NpuBefeHa Ha cainTe www.medisana.com
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4.5 Ycnosus

34

rapaHTum
M PeMoHTa

[apanTuiiHbin cpok Ha usgenus MEDISANA coctasnseT Tpu roga. B
rapaHTUMHOM criydae faTa nokynku NoATBEP>KAaeTCst KACCOBLIM YEKOM
W CHETOM.

“ MEDISANA AG
JagenbergstraBe 19
41468 NEUSS
FEPMAHNSA

E-Mail: info@medisana.de
WHTepHeT: www.medisana.de

MapaHTUitHasa KapTa

(O7=T o)LL T 1 o] Y 1= o USSP U S P PP URRPIO
JlaT8 MPOAAMKM. ..ottt

[APAHTUAHBIN CPOK ...ttt

MevaTb Npoaasua

TTOANMUCH MOKYMATEMS. ¢ttt ettt sttt

YBaxkaeMblii nokynaTesnsb!

Mpv nokynke y6eauTech, YTo hvpMa-npoaaBeL NONHOCTbLIO, MPaBUITbHO
M 4YeTKO 3anofiHuna rapaHTWilHylo KapTy W nocTasufia neyaTb.
CoxpaHsiiTe ee BMeCTe C YEeKOM MOKYMKM1 B TeHEHUE BCErO rapaHTUIHOIo
cpoka.

B cnyuae, ecnum npuobpeteHHoe Bamu uspenve mapku MEDISANA
6yneT Hy>KAaTbCa B pPEeMOHTe, obpaTuTecb, noXkanyicra, B
aBTOPM3MPOBaHHbIN cepBuCHbIA LUeHTp MEDISANA. lMpu oTcyTcTBUM B
Ballem pervmoHe Takoro CEPBUCHOrO LeEHTpa OTnpasbTe W3penve
BMECTE C ONMMCaHNEM HEVNCMPABHOCTU B BNV KANLLNIA CEPBUCHbIA LIEHTP.
["apaHTUiiHbIA CPOK M3Aenns yKasaH B MHCTPYKLMK MO aKcryaTauum v
NCHUCNAETCA C AaTbl MNOKYNKKU . |-|pl/| 06Hapy)KeHI/IVI npoun3BOACTBEHHbIX
nedeKToB nokynaTento rapaHTupyeTcs 6ecnnaTHbIi PEMOHT Unu 3ameHa
BblleAwmnx u3 ctpos getanein. OgHako cvpma ocTaenseT 3a coboi
npaso oOTKasza OT 6ecnnaTtHOro pemMoHTa B Chyyae Hecob6nmtofeHus
M3NO>XKEHHBIX HUXE YCNoBWiA rapaHTun. Bce ycnosus rapaHTum
OeicTBylOT B paMkax 3akoHa "O 3awmTe npas notpebutenei".




4 Pa3Hoe

YcnoBus rapaHTum.

. Hactosuwas rapaHTua OEeNCTBUTENbHA TOSMbKO npu npasunbHOM U

YeTKOM 3arnofiHeHUW rapaHTUiiHOW KapTbl C ykaszaHuem MoAesu
n3genusi, Aatbl NPOAAXW, YETKUMU NevyaTsaMm pupMbl-npoaasLa.
®upma ocTaenseT 3a coboi Npaso 0TKasa B rapaHTUIAHOM PEMOHTE,
€CNIN rapaHTuiiHas KapTa He nNpefocTasfeHa unu ecnn nHdopMaums
B Hel HenonHas, Hepasbopunsas U COAEP>XKUT UCTIPaBEHUS.

. MapaHTMsa BKOYAET BbLIMNONIHEHME PEMOHTHbIX PaboT M 3aMmeHy

,EleCt)eKTHbIX yacTen u He pacnpoCcTpaHAaeTCca Ha netann OTAEeJIKKU,
9JIEMEHTbl NUTaHUsA U Npo4vune aetanwu, obnagarome OorpaHn4eHHbIM
CPOKOM UCMNOJb30BaHUA.

. JocTaBka u3genuii B CEPBUCHbIA LIEHTP U 06paTHO OCYLLECTBSIETCS

3a cyeT nokynaTens.

. N3penue cHumaeTca c FapaHTMVIHOI’O OGCJ‘Iy)KVIBaHMﬂ, ecnu

o6Hapy>KeHb!:

Hannyne MexaHmn4eckumnx noapex(,ueHMﬁ

Hanuyue cneaos NOCTOPOHHEro BMelLaTenbCcTsa

yuep6, NPUYUHEHHbIN NOTpebuTenemM B pesdynbTate HecobnoaeHus
npasun akcnnyatauymu

ylep6 B pe3ynbTaTe nonaaaHns BHyTPb MOCTOPOHHMX NPEAMETOB,
)KVI,E[KOCTeI7I Nnn HacekoMbIX

crnefbl PEMOHTa B HEaBTOPU3MPOBAHHOM CEPBUCHOM LIEHTPE

- cnefibl BHECEHUS U3MEHEHUIA B KOHCTPYKLMIO npubopa

. [apaHTusi pacnpocTpaHseTcs TONbKO Ha NPUOOpPbI, NPUOBPETEHHbIE

Ha TeppuTopun Poccuiickoin deanepauuu.

Anpeca aBTopu3aupoBaHHbIX cepBUCHbIX LleHTpoB MEDISANA
117186, r. MockBa, yn. HaropHas, A.20, kopn. 1
Ten.: (495) 729 -47 - 96
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